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NAROCI IN BERI !
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Pri MISLIH lahko naroCite razne DOKUMENTAR-
NE KNIJIGE, ki so izile v svobodnem svetu po revo-
luciji in zgovorno sluZijo za razumevanje najteZjih let
slovenskega naroda (1941—1945). Doma te prilike ni-
majo niti $tudentje. Pa je prav, da spoznamo dobo tudi
iz svobodnih virov. Vse te knjige so prispevek objek-
tivni slovenski zgodovini, ki bo nekoZ napisana brez
krivljenja resnice. Le taka zgodovina more biti pot
k refitvi in nadaljnemu zdravemu Zivljenju naSega na-
roda. Pa tudi osebno nam ne sme biti vseeno, ali smo
o dogodkih pravilno poueni, ali pa nosimo v sebi po-
polnoma napafno sliko. Z njo delamo hudo krivico
mnogim, ki so pravolasno spoznali komunizem in za
domovino Zrtvovali vse, danes pa so podlo oZigosani
kot sovraZniki naroda. Zelo smo ozki, &e iskreno ne
is¢emo resnice in se ji bojimo pogledati v obraz ter
jo tudi sprejeti.

Vetina dokumentarnih knjig je v nali zalogi pofla
in &akam novih podiljk. Na razpolago so TEHARJE (iz-
java pri¢ o teharskih dogodkih 1945 — cena en dolar),
REVOLUCHA POD KRIMOM (dogodke opisujejo po-
kojni iZanski Zupnik Janez Klementi&, Ciril Miklavec
in dr. Filip Zakelj] — cena $2.50), nedavno pa je kond-
no dospela nova podiljka BELE KNJIGE. (Izdana v
ZDA prikazuje razvoj 1941—1945 ter vsebuje nad
10.000 imen v tem oddobju pobitih Slovencev ter
vrnjencev iz Vetrinja). Cena knjige z dodatkom no-
vih imen po prvi izdaji je $6.—.

CELOVSKIH MOHORIJEVIH KNIJIG 1977
imamo e nekaj izvodov na razpolago. Cena vseh 3tirih
lepih in zanimivih knjig je sedem dolarjev. Ce jih na-
rofite po podti, v tej vsoti poStnina ni vkljulena.

ZBORNIK SYOBODNE SLOVENUE je dospel iz
Argentine. Skoraj 500 strani bogate informativne vse-
bine. Cena osem dolarjev brez poitnine. Pohitite!

GOROSKE MOHORJEVE Zal 3¢ niso dospele. Upaj-
mo, da so vsaj Z¢ na poti . . .

OCE UBOGIH — Vincencij Pavelski (Zivljenjepisno
povest o svetniku je napisal znani pisatelj Wilhelm
Hilnermann). Cena vezani knjigi $3.50, nevezani $2.50.

DESETI BRAT, zpano delo Josipa Jurtifa. Ce-
na $1.80.

LJUDJE POD BICEM (Odlitna trilogija izpod pe-
resa KARLA MAUSERIJA iz Zivljenja v Sloveniji med
in po vojni) — Cena vseh treh delov brez poitnine je
$7.—.

GLEJTE, ZE SONCE ZAHAJA (Pisatelj Franc So-
dja CM lepo osvetli starost). Cena $2.— in $3.— (v
platno vezana).

LIUDJE 1Z OLSNICE (Prekmurske értice Franka
Biikvi¢a) — cena $3.00.

NASE ZIVLIENJE (Vzgojna knjiga dr. Rudolfa Han-
Zelita) — Cena $4.— (v platno vezana).

V ZNAMENIU CLOVEKA (Dr. Anton Trstenjak)
— cena $1.50

STARA IN NOVA PODOBA DRUZINE (Dr. Anton
Trstenjak) — cena $1.50.

ZAKONCA — SE POZNATA? — (Vital Vider) —
cena $1.00.

KO SE POROCATA — LIJUBEZEN IN SEKS (Dr.
Stefan Steiner) — cena $1.50.

SKRIVNOST VERE — cena $1.00.

TRPLIJENJE KRISTUSOVO UTRDI ME —

cena $1.50.
%

V zalogi imamo tudi stenski sliki MARUE POMA-
GAJ in pa SVETOGORSKE MATERE BOZJE v bar-
vah. Cena vsake je s podtnino vred dva dolarja. Ena
kot druga bi bila lep okras izscljenskega doma.
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M I S L I (THOUGHTS) — INFORMATIVNI MESECNIK
ZA VERSKO IN KULTURNO ZIVLIENJE ST OVENCEV V AVSTRALII
USTANOVLJEN LETA 1952 — lzdajajo slovenski fran¢iSkani

Urejuje in upravlja: Fr. Basil A. Valentine, O.F.M,,
19 A’Beckett Street, KEW, Victoria, 3101 — Tel.: 86 7787

Naslov MISLL: P.O. Box 197, KEW, Victoria, 3101
Rokopisov ne vratamo. Dopisov brez podpisa urednidtvo ne sprejema.
Letna narofnina $4.00 se plafuje vnaprej (izven Avstralije $6.00, letalsko s posebnim dogovorom)
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Ob jubileju
narodnega mejnika

Z RAZNIMI zgodovinskimi obletnicami je tako, da jih na eni
strani slavimo in povelicujemo, vcasih morda kar ¢ez mero in
enosmerno, po drugi strani pa jih kaj hitro izpodrinejo novi zgo-
dovinski dogodki in velikokrat prav nacrtno zavijejo v pozabo.
Se v dobi enega Zivljenja lahko postanejo le del podatkov v zgo-
dovinski knjigi, pa Se ti po svoje tolmaceni, iz zorncga kota nasih
dni in mlajsih razvojev.

Tudi z MAINISKO DEKLARACILIO 30. MAJA 1917, katere
sestdesetletnico praznujemo letos, je podobno. Malo jih je med
nami, ki bi se Se spominjali tistih dni in valov navdusenja, ki so
tako spontano zajeli vsa slovenska srca — danes se velika ve-
¢ina niti pomena majniske deklaracije ne zaveda v vsej polnosti.
In vendar je najvaznejSi zgodovinski mejnik slehernega tlacenega
naroda: neustraSeno zahtevati svojo popolno svobodo in ne-
odvisnost.

Res majniska deklaracija ni prinesla vsega tistega, kar je
obetala in kar so njeni borci — od dr. Antona Korosca, ki je za-
hteve naroda prebral v dunajskem parlamentu, dr. Janeza Evan-
gelista Kreka in knezoSkofa Jeglica pa do zadnje mamice v
skriti slovenski vasi — upraviceno pricakovali. Kmalu jo je zakril
“praznik ujedinjenja” prve Jugoslavije. v novi po zadnji vojni

a “dan ustanovitve OF” in njemu sli¢éni dnevi. V tistem majskem
navduSenju leta 1917 se kaj takega nikomur ne bi niti sanjalo.
A zato pomen majniske deklaracije ni prav ni¢ manjsi: bil je po
dolgem tisoCletju tlacanstva tuji nadvladi korak, ki ga je sloven-
ski narod naredil z vso odloc¢nostjo. Bil je takrat za narod “danes”

“sedaj”. ne “vceraj” in “jutri”. Le tako ga moramo gledati
tudi mi, ¢e ga hotemo pravicno presojati. Razglabljati, kaj in kako
bi bilo takrat boljse, je nam po Sestdesetih letih najlazja zadeva
in jo zmore vsak. Kako smo z njo pravi¢ni do dogodkov v letu

1917 in takratnih nasih narodnih voditeljev. je pa drugo vpra-
sanje.

Pred desetimi leti, ob priliki petdesetletnice majniske dekla-
racije, je dr. Ludvik PuS v New Yorku izdal zanimivo broSuro,
ki takratne razmere lepo objasnjuje. Da tudi nepristransko, nam
pove 7Ze njen naslov: SVOBODA V POLMRAKU. Majniska
deklaracija kot taka je hotela narodu z najbolj§imi nameni in
vso iskrenostjo samo svobodo, zajel pa jo je polmrak razvoja
nepredvidenih politicnih dogajanj. Se smo v tem polmraku. Ne-
kaj odlomkov iz brosure dr. Pufa tudi nam v osvetlitev zgodo-
vinske obletnice najdete na strani 150 te Stevilke.

Naj pri spominu pomembnega jubileja — v pocastitev slo-
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Zivé naj vsi narodi,
ki hrepene docakat’ dan,
kdo, koder sonce hodi,
prepir iz svéto bo pregnan.
ko rojak
prost bo vsak,
ne vrag, le sosed ho mejak!

(PRESEREN)
*

venskih mater ob materinskem dnevu — dodam se to, da je slo-
venska Zena in mati pri dogodkih leta 1917 castno sodelovala.
Kar se ni zgodilo menda nikoli poprej v nasi tisocletni zgodovini,
se je zgodilo takrat. Tudi tiho svecenico slovenskega doma, skrbno
varuhinjo slovenskega ognjii¢a je zajel val navdusenja za svo-
bodo njenih otrok. Vidni uspeh je bil 200.000 podpisov, ki so
jih Zene nabrale po domovini v priznanje majniske deklaracije in
jih ponosno izrocile dr. Antonu KoroScu.

Urednik

Tone Kralj: MATI (les)

Kdor koli si, kjier koli si, ki berei to: Ali ljubii svojo mater? Ljubi
jo! Dovolj je ljubil ne bos nikoli!

FRANC K. MESKO

Zdaj hodim na to svojo sveto boZjo pot, kadar mi je teZko pri srcu.

Tudi nocoj, o mati, ob tej uri, ko so se vse noci razgrnile nad menoj, pri-

hajam k tebi: daj mi tolazbe in svoj blagoslov, da mi kmalu zasije tista

nebeska zarja, ki sva jo upala v trpljenju.

IVAN CANKAR

Lepa cvetlica si, materina ljubezen! Kadar je srce prazno in pusto,
ko je dusa potrta in od blagih ¢utov zapuscena, tedaj se zateka vselej k
tebi, vzorna ljubezen! In ti jo napolnis z nebeskimi darovi in kakor ma-

vrica zlata se razpnes c¢ez njo.
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MATI, TO JE TVOJ OTROK ...

PROSLAVLIAMO materinski dan. Lepa je ta na-
vada, ki prehaja iz roda v rod. Pri vseh narodih naj-
demo v zgodovini mislece in umetnike, ki so dosegli
svoj) najvi§ji in najmocnejsi izraz ob liku matere. Ta
lik je S¢ posebno svetel in Cist pri Slovencih.

Mladost je vedno povezana s spomini na mater. To
je na nepozaben nalin prikazal nas pisatelj Cankar v
svojih spominih iz mladosti. Za nas v Avstraliji je pro-
slavljanje materinskega dneva  pomemben  dogodek.
Starejiim se obujajo spomini na Case, ko so sami no-
sili v sebi presernost upapolnega otroka v varnem do-
madcem okrilju pri svoji materi. Z veseljem gledajo svoje
otroke, ki se pripravljajo. da mamicam priredijo pro-
slavo. Ta svelanost ne velja samo otrokovi materi, tem-
vet Se prav posebno in prisréno slovenski materi. Vsak
otrok, ki nastopi na ta dan s pesmijo, igrico ali dekla-
macijo, je vloZil trud in mnogo &asa v to. da je voscil
svoji materi s slovensko besedo in v slovenskem duhu.

V slovenski narodni tradiciji je bila vaZnost matere
kot vzgojiteljice vedno priznana. Prva vzgojiteljica je
mati. ki vedno odlo¢ilno vpliva na pravilni telesni in
umski razvoj otroka. Okolje in vzgoja so Cinitelji, od
katerih odvisi razvoj usposabljanja za Zivljenjsko pot,
njegova prihodnost. Ta zgodovinska vloga malere se
spreminja ob pogojih druZbe, vendar se¢ njena odgo-
vornost nikdar ne zmanjSa.

Nikoli ni bilo lahko za matere. Za slovenske matere
v Avstraliji velju to se posebno. Kljub morebitnemu
gmotnemu izobilju in tehni¢nemu nnprcdku nase gene-
racije. je te’ko zagotoviti lepa in brezskrbna otrofka
leta predsolske dobe. To je pac protislovje dobe v ka-
teri zivimo. Ako daje mati otroku neZnosti, ob&utek
varnosti in nesebi¢no ljubezen, je izpolnila svojo nalogo.

Mnogo se govori o vzgojnih sistemih. Poklicni vzgo-
jitelji vedo, da se vzgojne vrednosti naberejo tekom ge-
neracij. Tu imam v mislih odlo&ilni vpliv doma na
otroka od trenutka, ko prvi¢ pogleda v svet. — KakSna
je dobra mati? To je vprasanje, ki ga ni mogote od-
govoriti s formulo, definicijo. ali predpisom. Vendar
vsak le ve, kak¥na je dobra mati.

Mater je presojati po odnosu do otroka. Dobra mati
najde vedno &as, da mu odgovori na vpralanje, s kate-
rimi se mu postopoma odkriva svet. Ljubefa mati ne
izgubi potrpljenja, toda prav tako ne sme njena lju-
bezen biti slepa, kajti mati, ki svojega otroka tako lju-
bi, ga slabo pripravlja na Zivljenje. Dobra mati posku-
Sa otroku privzgojiti odkritosrénost, smisel za red in
¢istoto, obzirmost do drugih, lepo vedenje. Niti ne po-
pusca, niti ne spregleduje otrokovih napak. Ce otrok
povzrodi Skodo, ga ne tepe. Z vsem tem mati nepo-
sredno vpliva na otroka, da bo stasoma usposobljen za
sumostojno delo in bo lahko Kot koristen &lan prispe-
val k druZbi, kateri pripada.

Vzgoja ne pomeni le dobre navade. Vzgojiti je 7na-
€aj. Ta se oblikuje po okolici, ki otroka obdaja od tre-
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nutka, ko zaéne zaznavati svet. In svet za otroka je
vse do Solske dobe njegov dom. Nauki in avtoriteta ne
pomagajo, morda celo Skodljivo vplivajo, ako starsi ne
nudijo otroku v vsakodnevnem Zivljenju in ravnanju
vzgleda in primerov. Za to je treba mnogo ¢€asa, po-
trpljenja, samopremagovanja in doslednosti. Predvsem
mora biti odnos matere do ostalih v druZzini dober in
urejen. Kako naj bi bila sicer dobra mauti, ¢e sama ni
zadovoljna s svojim Zivljenjem? Da, vse to je potreb-
no, ako naj mati vzgoji otroka z znacajem in Cutom
odgovornosti.

Mati ni edina, ki nosi to odgovornost. Pri vzgoji
otrok ji pomaga tudi moz. Véasih twdi stari stardi in
drugi sorodniki. To je bila prednost Zivljenja v pre-
teklih casih. Danes je mati estokrat povsem sama s
to svojo veliko nalogo, brez sorodnikov in bliZznjih pri-
jateljev.

Otrok gre skozi razliéne razvojne dobe. Ni nobe-
nega dvoma pri sodobnih znanstvenikih, da so prva
otrofka leta odloCilna. Vplivi, spoletka vidno nezazniv-
ni, pridejo v podzavest. Osebnost. ki se oblikuje v pred-
Sclski dobi, tudi poznejSe Solanje ne more preoblikovati.
ZagreSene vzgojne napake je tefko odpraviti.

Pricetek sclinja je vaZen mejnik. Otroci iste sta-
rosti niso enako zreli. Tradicionalna Sola je upostevala
pri vpisu samo starost. UpoStevala je povpretno zrelost
in za mnoge se¢ je to izkazalo Skodljivo. V novejsih
Solskih sistemih se razlikuje in ustrezno razporeduje.
Odlozitev pouka za eno leto je ena moZnost. Za otroka,
ki ni zrel za vstop v 3olo, bo mnogo bolje, & potaka
do drugega leta. To ne pomeni, da je z otrokom Kkaj
narcbe. LuZje se bo u€il in bolje se bo pofutil. Ce bi
star§i vedeli, kako lahko in kmalu bo otrok to nadok-
nadil, bi si prihranili mnogo srkbi. V tukajnjem Sol-
skem sistemu upoStevajo razliéne zrelostne stopnje ta-
ko, da porazdelijo uCence iste starosti v skupine in
obdelujejo predpisano snov na njim primerni stopnji.
Vendar to ni vedno mogole ali v vsakem primeru
uspesno.

Vsak uspeSen ucenec mora izpolnjevati za obisko-
vanje Sole gotove pogoje in eden teh je telesna zrelost.
PrenaSati mora vse napore. To ni samo ped hoja. Se-
deti mora po ve¢ ur v razredu in slediti pouku. Ce ni
primerno razvit, se najprej pojavi utrujenost. Posledice
ne izostanejo: ucenec se teZko uti: poasi zatne zaosta-
jati in ima neuspeh pri uéenju. To ima potem lahko
tudi vpliv na njegovo dudevno zdravje. — Danes se
vedno ved govori o razumski zrelosti dolodene stopnje.
Ta se kaZze v otrokovem dojemanju okolice; je sposob-
nost spoznavanja pojavov in upostevanje doloCenih la-
stnosti okoli sebe. Otrok zalenja zaznavati zakonitost.
Ta se kaze v tem, da si zapomni npr. pesmice, Stetje itd.
To so dejavnosti, ki Cesto zavedejo starSe, da prece-
njujejo miselno sposobnost svojega otroka. Dobro me-
rilo je v prvi vrsti otrokova reakcija na pojave v oko-
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lici. Naletel je na prvo veliko tezavo svojega mlade-
ga zivvljenja; ali bo jokul ali ne? Ali se rad igra sam?
Kako shaja s svojimi sovrstniki? Kako prenasa odsot-
S tukimi in podobnimi vprasanji smo
7¢ na podrotju psihologije. Najnovejdi zakljucki so, da
mora imeti otrok primerne vzpodbude v predsolski dobi,

nost stariev?

Ni¢ manj vazni so vplivi takoimenovanega socialno-
kulturnega okolja. V boljsem okolju so boljse moZno-
sti. Ce mati z otrokom ne govori, tak otrok se razviju
bolj poasi. Govor vpliva na celotno otrokovo oscbnost.
Nia Zalost je res, da se otroci 1z urejenega socialno-kul-
turnega okolja boljse razvijajo. ker dobivajo ved vzpod-
bud. Ako starSi ne morejo nuditi takega okolja, je ve-
lelna dobra predSolska vzgoja v otroSkem vricu,

Danes mora imeti mati ved razumevanja kot kdaj-
koli prej, kajti problemi modernega nalina Zivljenja,
ki so jim izpostavijeni dorasCajoli otroci, so  vegji
Otrok se udi ob izkudnjah, ki mu jih fola in knjige
ne morejo posredovati. Danadnja mladina je izpostavlje-
na hitrejSemu tempu Zivljenja. kot ga je imela prejsnja

generacija, in  vrtoglavemu dvigu materialnega  stan-
darda. Ima tudi ved svobode. Televizija ji je odprla

zpodaj pogled v svet in Zivljenje. Starsi niso ve avio-
riteta kot so bili v prejSnjih &asih: neizogibno pride do
nasprotij mnogokrat krivda na starsih. ki
imajo ruzlitne poglede, kaj naj bi bilo dobro. Srefu-
jemo starse, ki vedno ohranjujejo svoj prav, ali jih pa

Danes je

prepuste  povsem samim sebi. Starfe pa prizadene kri-
ti¢nost mladine na njihove oscbne lastnosti. Brez
loga pride neizogibno do nasprotij. Mladina je danes
pripravljena sprejeti samo to, kar ji pokaZe osebna izku-
fnja. Ako star$i nimajo razumevanja in ljubezni, se od-
nosi zluhka skrhajo. \"::jprci v druZini, potem pa izven.

dia-

Otrok se odtuyi domu in zapre vase, kar mu slabi Cut
zit postenost in praviénost. Dobri starSi imajo razume-
vanje za mladostmke, Ce je grob, neubogljiv, to ni to-
liko iz nasprotovanja proti okolici, kakor necke vrste
SCit, pod katerim razvija svojo osebnost. Kar potrebuje
v tem Casu dulevnega in umskega razvoja. v oteZnji za
siimostojnost in ob  kateri druZina nima
ve¢ prejinje viloge, je predvsem opora, Ki se kaZe v
rahloCutnosti, razumevanju in ljubezni.

neodvisnost,

Ni tezko vzgojiti dobrega mladostnika, ¢e imajo star-
siourejeno zivijenje, ki izpricuje delavnost in usmer-
jenost. Problemi lahko nastanejo, ako tega ni v polni
meri. StarS$i se morajo zavedati, da so njihovi otroci
najvecje bogastvo. Otrok je tisti, ki bo ohranjeval in
poizkusil uspeti tam, kjer starSfem ni bilo dano. Njih
j¢ morda Zivljenjski boj skrhal. Ustvarjalnost mladih
bo pa ponesla njihove ideale naprej, ako bodo le te-
lesno in dufevno zdravi.

O gornjih in podobnih problemih imamo danes mno-
go knjig, ki so v pomof. Vsaka mati mora poznati
razvojne dobe svojega otroka in jih ustrezno uposte-
vati. Mnogo se uravna samo po sebi, &e pa so proble-
mi, se je dobro posvetovati. Dober svet o pravem Casu
lahko premosti marsikatero

Duanes vemo nekaj ved o razvoju otroka, kakor smo
vCasih vedeli. Praviako so potrebe vse vegje, Zivljenje
vedno boly zapleteno, problemi pri vzgoji otrok teZji.
Vendar je dobra mati lahko kos vsem tefavam. Je in
ostane najboljSa vzgojiteljica svojega otroka.

lezavo

Nasa slovenska mati je skromna, delavna, poZrivoval-
na. To je lik malere, nepozaben in neuniljiv, ki ga
praznujemo Slovenci po vsem svetu na vsak materinski
dan. A. L. CEFERIN

Cvetke za mamice . . .

Utrujen od borb in bridkosti
pri tebi iskal sem hladila.

Z besedo edino si dala ga dosti:
“Ti bori se, jaz bom molila!”

FRANC S. FINZGAR
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Duh nasih mater — v imenih

MARIJANSKI DUH nasSega naroda se moéno kaje
v rastlinoslovju, Nadi predniki so namre¢ mnogo prej,
preden so izsle prve Knjige o rustlinstvu, 7e znali brati
v bogati in prelestni pisani knjigi narave. Ob njenem
branju se je videlo, kuko so nafe matere prezete ma-
rijanskega duha; kajui kar je bilo v naravi posebno le-
peega in obCudovanju vrednega. so nanadale na Marijo
ali pu so stvarem v naravi po njej vzdevale imena.

Kot je znano, naznanjajo prebujenje narave cvetlice,
ki jih botanika upravi¢eno nuaziva “zvontke”, ker imajo
res obliko zvonfka. NaSe ljudstvo pa je te zvonlke na-
zvalo “Marijini zvonéki”. Skoro istofasno vzevele neka
vrsta cvetlic, ki smo jih v Soli poznali pod imenoni
“slovenska resa”. Ljudsko rastlinoslovie pa dobro loti
med navadno reso. ki jo na jesen pokosijo in jo imajo
za pokladanje Zivini, ter med cvetoto gorsko alkimilo,
ki jo nazivljejo “Marijin pladtek”.

Malo kasneje se rebri pobelijo s cvetlico, ki se ji la-
tinsko pravi “anemone nemorosa”™ to ime botanika
izvaju enostavno od nemus = gozd. Ljudstvo pa jo
pozna pod imenom “Marijina krilea®.

Podobno Stejemo  lahko med pomladanske cvetlice
takoimenovano “kronico”, Kutere cveti so podobni majh-
nim kronam: je vedja kot zvonéek in iste barve ter pri-
jetnega vonja. Nadim materam je bila poznuna pod ime-
nom “Marijine kronice”. Po lej cvetlici so bile ver-
jetno poimenovane nase Marijine kongregacije, katerih
Clanicam je ljudstvo reklo “Marijine kronarice”. Zara-
di njih je veliko pretrpel nu$ Friderik Baraga, tedaj ka-
plan Sv. Martina pri Kranju, ki so ga nekateri prega-
njali, eS8 da je hotel znova priklicati v Zivljenje po
tedanjih zakonih strogo prepovedane cerkvene bratov-
$¢ine.

Podobna cvetlici, ki se — kot smo dejali — imenuje
“Marijina krilca”, je ufeno nazvana “anemonc pulsa-
tilla™ z vijoliCastimi cvetovi; nafe matere so ji pa rekle
“Marijini stolcki” ali “Marijine prutke”.

Spet druga cvetlica z naSih travnikov se zaradi svoje
oblike imenuje po latinsko “cipripedium” ali “‘copri-
pedium™, nafe matere ji pravijo “Marijini Solntki”.

Podobno so tudi cvetlico, ki se zdi kot spletena iz
pajéevine v obliki nekak¥nih prevez, one krstile v “Ma-
rijine $tumpfke”. Kakino je njeno pravo ime v botaniki,
nisem mogel ugotoviti.

Posebna vrsta trav se zaradi svoje oblike imenuje
Venerin las; pri nas pa ji pravijo “Marijini laski™.

Rastlino, ki je podobna prosu in ki ima bele cvetove
ter obliko solzic, v Solah imenujejo “Briza media”
(migalica, tresulja, treslica): ljudsko rastlinoslovie pa
jo pozna pod imenom “Marijine solzice”.

Rastlina, ki je zanjo njeno ime znadilno, se latinsko
imenujec  “lotus corniculatus”, slovensko pa skrovada.
Nafe matere jo tako prisréno imenujejo “Marijin ko-
Zustek™.
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“Convallaria maialis”, ki v naSem jeziku skriva v
sehi Marijino ime (Smarnica), vzevele v Marijinem me-
secu maju: ni pa le ene vrste. kot to uli Solska botani-
ka. Nasi otroci, ki so jih naufile matere. dobro razli-
kujejo med navadno Smarnico in posebno Marijino
smarnico. Cvetna ¢afa navadne Smarnice je zunaj in
znotraj bele barve, ¢ala Marijine Smarnice pa ima
znotraj rde® obroek. So pa te vrste Smarnice zelo
redke, podobno kot Stiriperesne deteljice. Ce se komu
posrec¢i najli tako Marijino $marnico, si to Steje v po-
sebno sreo.

Tu je odlomek predavanja
“Marija v slovenski ljudski
dusi®, ki ga je imel pred
leti na marioloSkem kon-
gresu v Rimu  pokojni P.
HUGO DR. BREN 0.F.M.
Nekaj lepih domacih  misli
— 7u mesec maj.

Ljudsko rastlinoslovje pozna fe mnogo drugih cvetlic
in rastlin, ki se ponasajo z Marijinim imenom, kot so
na primer “Marijini ocki”, Marijine planicke”, “Mari-
jin mle¢ek™ itd.. o katerih ve Zfolska botanika le malo
ali ni¢, Se bolje povedano: nofe ni¢ vedeti. Zato pa
rastejo in cveto le v srcih nafih mater, ki imajo Ma-
rijo zares rade.

Ne trdim in noCem trditi, da je te cvetlice cenil le
marijanski duh slovenskega naroda ali da bi vse imele
svoj izvor po imenu ravno v slovenskem narodu. Dobro
vem. da rasiejo tudi drugod po travnikih pod skoro
istimi imeni. Upam pa si trditi, da so te cvetlice nafle
v dusi slovenskega naroda plodna tla, da so mogle na
dalet razviti svoj prijeten vonj. ObZalovanja je vredno
le. da to cvetje obenem z nafimi marijansko Sutedimi
materami vedno bolj gineva in lega v grob. Na$ mlaj-
8i rod teh biserov, ki jih je prejel od svojih mater, ni-
ma ve€ za sveto zapuilino; nasprotno pa vedno bolj
rad zbira in hvalisa burkaste bistroumnosti kot prave
narodne staroZitnosti, kar vse nafemu narodu nikakor
ni v ponos.

Ze lastna zgodovina nas uéi, da bi bil na% narod Kot
najmanjsi v druZini narodov 7e davno izbrisan z obli&ja
zemlje brez posebnega varstva nale nebelke Matere;
le pod njenim varstvom je vzdrZal navale Turkov, se
ubranil nemskega protestantizma in drugih zmot — in
tako obenem s svojo vero vedno ohranjeval tudi svojo
narodno celotnost. Tega mogolnega Marijinega var-
stva bomo delezni tudi v bodole, & bo le na¥ nmarod
ostal Marijin narod.
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Zupnik
Aljaz
vonosi

planinea

MORDA se bo letos, ko obhajumo - petdesetletnico
Aljazeve smrti. vel ljubiteljev slovenskih planin ustavilo
Doviem ob grobu “triglavskega Zupnika”. Prav
gctovo pa bodo zopet stotine obiskale Zname-
niti spemenik na vrhu Triglava
ne bome i na greb in ne na Triglav — pa mu zato
v MISLIH pesvetime nekaj vrstic! Zasluzil jih je ne
samo zaradi svojega stolpa. ampak tudi kot duhovnik-
buditelj narcdne zavesti. pionir naSega
priznan glasbenik.

tdi na
njegov
— Aljuzev stolp. Mi

planinstva in

Dne 4. maja 1927 se je po Sloveniji raznesla vest,
da je na Dovjem umrl Zupnik Jakob AljaZ. Devet ted-
manjkalo do dvainosemdesetega leta.
Tudi v svoji starosti je bil zdrav in krepak, Cetudi je

nov mu je Se

corshe velikane zadnja leta gledal le z daljnogledom
skozi okno svoje sobe, ali pa so ga z lojtrskim vozom
p=liali v
blizu wzival. Se bi lahko Zivel, e bi se usoda z njim
tako kruto ne ponorfevala. Mozu, ki je vse Zivljenje,

ob vsakem Casu in vsakem vremenu, lazil po hribih,

Vrata, da je svoje ljubljene planine bolj od

ki se nmi ustradil nobene strmine, je spodrsnilo na po-
lozni poti med doviko cerkvijo in Zupniséem. Zlomil
si je nogo in ta “polomljena krevlja”, kot je dejal sam
v svoji izvirni dovtipnosti, ga je spravila na posteljo,
iz katere ni ved vstal . . Omahnil je kot omahne vihur-
nik v planinah, ki so mu v starosti usahnile korenine
ter je kljub temu desetletjn kljuboval strelam, konéno
pa ga vihar le spodnese in pahne med skale v dolino. ..
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“TRIGLAVSKI ZUPNIK”

(Ob petdesetletnici smrti JAKOBA ALJAZA)

Vsako jutro v zarji novi
nasi zazare vrhovi:
cledajo, kdaj prides spet,
ki si bil jim varuh svet,

nas  triglavski Kralj Matjaz:
zupnik z Dovjega — Alj:

(Napis Silvina Sardenka
nad grobom zupnika Aljaza)

lakob AljaZ je bil rojen dne 6. julija 1845 v Zavrhu
pod Smarno goro. V. Smledniku je zacel osnovno $olo,
cimnazijo v Ljubljani. Kot odli¢nega Studenta so ga
poslali nu Dunaj, kjer naj bi ga univerza pripravila za
profesorju. Toda preve¢ se mu je tozilo po domaci
dezeli, zlasti po gorah. Samo eno leto je vzdrzal na
cesarskem Dunaju, ve¢ ni zmogel. Vil se je domov
in stopil v ljubljunsko bogeslovje. V duhovnika je bil
1871, sluzboval najprej kot kaplan v
Trzicu, nato kot Zupnik na Dobravi pri Kropi, kjer je
bil obenem tudi okrajni Selski nadzornik. V avgusiu
1889 je prisel za Zupnika na Dovje, kjer je ostal dol-
gih 38 let, prav do svoje smrti.

Po znalaju je bil Zzupnik AljaZz original. da ga je
treba iskati. Moz iz ljudstva, ki se je zrastel vanj kot
malokdo, zanj delal in se

posvecen  leta

zrtvoval. Prav zato ga je
ljudstvo tudi vzljubilo. Kot dusni pastir je dobro skrbel
za svoje ovlice. Za spoved je bil na razpolago kadar
koli: s priznice jih je po domade tudi odkrito svaril, a
z besedami, ki mu jih niso mogli zameriti, Sle pa so do
srca. Obnovil jim je tudi Zupno cerkev, oskrbel nove
zvonove in nove orgle ter marsikateri racun raje sam
placal kot pa bi z njim muéil Zupljane. Vedno je bil
poln mladeniskih  nagrtov, poln zavesti “triglavskega
7upnika” in neuklonljive volje, ko je 3lo za pravico.
Zanj je veljalo pravilo, da morajo besede pohvale in
graje odgovarjati Zato ga sijaj imena ali
poloZzaja ni nikoli zaslepil: vaZno je bilo zan) pri vsa-

zasluZenju.

kem le to. kaj je storil v splosno dobro in nikomur v
skodo. Ob  takem gledanju je razumljivo, da mu
oblastniki kakor vaski veljuki niso pomenili prav nic
ve¢ kot planinski pasurji, ki so smrdeli po slami in
zivini in jih marsikateri mestni planinec ni niti pogle-
dal. Tudi njim je bil ole in kot takega so ga vsi spo-
Stovali. Med Zive€imi Zupljani izpod Triglava je Se
danes po petdesetih letih spomin na AljaZza 7iv in sve-
tal. Pa tudi drugi, ki so ga osebno poznali, se ga fe
toplo spominjijo.

Za planine se je AljaZ navdudil 7e v Studentovskih
letih. Sam pripoveduje, kako se je nekega pocitniskega
dne odpravil na Grintovee. Ko je po vrnitvi doma ves
navduien pripovedoval, da je gledal z visine domato
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hifo, ga je ofe zavrnil: “Neumne?, za to ti ne treba no-
reti na Grintovee, saj jo doma s bolje vidi§!”
Seveda fanta ni preprical. pa tudi sin mu pripombe ni
zameril, kot je kasneje zameril ljudem, ki so se imeli
zu ruzgledane, ¢uta za naravne lepote pa niso imeli.
Sam jo je imel v polni meri: na planinah je bilo nje-
govo veéno mlado srce najbolj doma in najbolj sreéno.

CCsle

Ne samo kot vnetega planinca, tudi kot zavednega
narodnjaka je AljaZa bolelo. da so bile prav do njego-
vega  posega glavnem v nemskih rokah.
“Alpenverein” je postavil leta 1887 “DeZmanovo ko-
¢o” pod Triglavom, nad Peklom, z dostopom iz doline
Kot bila tudi “Hubertshiitte” v Vratih.
Negostoljubnost do  slovenskih Znana
Zupnika AljaZa je
oskrbnika DeZmanove koce, ki je Zupnika nckoc na-

nase gore v

Nemika je
turistov je bhila
zalostila in jezila. Zalitve s strani
hrulil, nuaj govori nemiko, 3e v poznem Zivljenju ni
mogel pozabiti. Prav od tem dejstvu je v njem dozorel
sklep, da morajo slovenske planine ostati slovenske.
Temu sklepu je dal Zivljenjski poudarek in v ta cilj
je zastavil vse svoje moc¢i. Dela se je lotil takoj in z
vso odlotnostjo, zato pa tudi z uspehom. Ob prebira-
nju Zupnikovih spominov samo obtudujemo, Cesa je
zmozen storiti en sam Clovek, e se za gotovo stvar
resni¢no navdusdi.

Ko je bilo leta 1893 ustanovljeno v Ljubljani “Slo-
vensko planinsko drustvo”, je za Aljaza prisel ugodni
trenutek, da razvije svoje nadrte. Zdaj je vsa) vedel,
da njegovo delo ne bo zaman: imel bo nekoga. ki bo
njegovo idejo za ohranitev  slovenskih  planin  tudi
podprl in po njem nadaljeval.

Najprej je AljaZz sklenil zasesti najvifjo tofko —
mogo¢ni Triglav. Bil je del njegove dovike Zupnije in
ie 7e zavoljo tega Cutil do njega posebno pravico. Ob-
ginski moZje na Dovjem so najbrz debelo pogledali,
ko so prejeli Aljazevo ponudbo, da bi kupil kakih pet
kvadratnih metrov na vrhu Triglava. Kdo le bo dajal
za te visoke skale denar? Aljaz je dal pet goldinarjev
in pogodba je bila uradno sklenjena: postal je “naj-
vi§ji slovenski posestnik™. Sam je napravil nalrte za
stolp, ki naj bi na tej njegovi posesti stal — in res
stoji §e danes ter nosi AljaZevo ime. Vse je bilo se-
veda tajno. da mu nem3kutarji namena niso mogh pre-
preciti. Stolp je bil izdelan v kosih od 15 do 20 kilo-
gramov, Kkatere so nosadi e v maju 1893 znesli do
triglavskega ledenika, 7. avgusta istega leta (drugi da-
tum je 17. avgusta — Kateri je pravi, nisem mogel
ugotoviti) pa znosili na vrh. AljaZz je zaradi slabega me-
glenega vremena — Cetudi nerad — moral ostati v
DeZmanovi koéi. Hudomudno se je muzal, saj Nemci
Se slutili niso, kaj se istocasno dogaja na Triglavu
Slavnostno otvoritev in  blagoslovitev stolpa je teden
Kasneje izvriil Alja? sam s skupinico vnetih planincev.
Ob tej priliki so zapeli “Ave Maris Stella” in njegovo
“0j, Triglav. moj dom”. Po pripovedovanju prisotnih
je Aljuz pel klee in s solzami v o&ih objemal svoj
stolp
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Nemei hoteli Aljaza cclo z dokazi ne-
kega inZenirja prepricati. da njegov stolp na vrhu Tri-
glana ni varen In naj ga podre. tako jim je bil napoti.
Ko ni pomagalo prigovarjanje. so zaceli z groZnjami,
ves Cas molledi Aljaz pa jim je dal kontno tale odgo-
vor: “No ja, &e vam je stolp res toliko nevaren, da ga

Kasneje so

je treba odstraniti zaradi varnosti, povem samo to, da
ga mora rja Ze po besedah inZenirja, ki smo ga prav-
kar slisali. uniciti. Jaz nikdar
in nikoli podiral, kar sem gradil! In pri tem je
ostalo, ¢etudi so Aljaza Nemci celo toZili, da je s svo-

sama sam et ne bom

jiim stolpom pokonéal triangulacijsko toko. Merjenje
je pokazalo, da obtozbe niso bile upravicene in pravdo

so izgubili

Tada Zupnik Aljaz ni ostal samo pri Triglava. Kupil
Vratih in na Kredarici ter zacel z
Planinsko
naérte podprlo in maja 1896 je bila Koa v Vratih go-
Dne 9
je hil kaj ponosen, ko so jo imenovali po njem. Se isto
leto 10, aveusta je Aljaz blagoslovil tudi Triglavsko Ko-

¢co na Kredarici. Ob ko€ si je zamishl tudi kapelico

je tudi zemljisée v

gradnjo planinskih ko¢ drustvo je njegove

tova julija je bila slovesna otvoritev in Alju?

‘ﬁﬁ;

Aljazey dom v Vratih (1015 m) s Triglavom v ozadju



Mitere boZje, ki je postala nafe najvije svetisfe. Za-
radi slabega vremena je njena blagoslovitev 30, sep-
tembra odpadla in izvrdili so jo Sele neslednje leto.
Kapelica je srefno preZivela vojna leta, po voini. ob
koncu marca 1954, pa je bila z dinamitom razstrelje-
na od iste roke, ki je malo kasneje podrla tudi kriZ na
Skrlatici . . .

1z AljaZevih govorov tako ob blagoslovitvi kole v
Vratih kot na Kredarici je jasno, kako je poleg ljubezni
do gora ravno narodna zavest priganjala njega in Pla-
ninsko drustvo Kk vsem tem podvigcom. Takole je “tri-
glavski Zupnik” med drugim povedal takrat na Kre-
darici: . . . Ko sem se sprehajal po Kredarici, tej lepi,
pa skoraj goli planici, Kjer stoji na%a nova kofa, sem
nadel tri vrste cvetlic: bele, modre in rdee. Ze narava
sama prica, da je to pogorje slovensko . . . Tu vidim
zbrane turiste vsch stanov. Kaj nas je zdruZilo? Al
egoizem, ali denar, ali materializem? Nikakor! Zdru-
#il nas je idealizem, &sta ljubezen do naSe prekrasne
domovine in lepi ¢ut, ki ga gojimo v svojih srcih do
planinstva. Lepo Stevilo gospodov dijakov, ki gori za
vzvifene ideale, daje nam vsem pogum. Domovina Ze
ni izgubljena! Bog Zivi vse planince! . . "

Prav tako izZareva namen teh planinskih domov iz
priloZnostne pesmi, ki je ob istih priliki na Kredarici
prisla izpod peresa Franca SaleSkega FinZgarja:

Slovencey mratna doba je Kontana,
naloge svoje se Sloven zaveda,

kjer je mjegova pora in poljana,

ki bila je lastnina ze pradeda.
Sloven zastavo svojo Ce razviti,

na svojo last opomniti sosedal

Na lastni zemlji tujec noée biti,

to pri¢a kota tale vrh Triglava,

ki nema vendar more govoriti:

V prisego dvignjena sem roka prava.
v nebo, kjer sodni stol stoji pravice,
da gore prej bo padla siva glava,
kot v tujo last preide otefnjava!l

Triglavski dom
na Kredarici

(na levi oh domu
kapelica, ki so
jo razstrelili)
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Aljazeva kota v Vratih je bila kmalu pretesna in leta
1904 je zrastel poleg nje novi dom z istim imenom.
Tega je zadnje dni marca 1909 razdejal snezni plaz in
AljaZ je imel zopet dosti dela, du je pod njegovem vod-
stvom v Sestnajstih mesecih zrastel novi, sedanji Alja-
zev dom. V istem letu 1909 je prislo tudi do povetanja
koge na Kredarici, ki je zrastla v Triglavski dom. Alja-
Zevi nalrti za kapelo v Vratih pa so se uresni&ili Sele
1928, eno leto po njegovi smrti. Kapelica sv. Cirila in
Metoda — znana kot AljaZeva kapela — je delo arhi-
tekta Vurnika, blagoslovil pa jo je knezoskof Jeglit. —
Tudi ta je preZivela vojno, po vojni pa nahujskanim
taboris¢nikom sluzila za stranid&e. Shod pri njej v
spomin AljaZu je leta 1953 zbudil hude napade in kri-
vitne obtoZbe. Danes se v njej sme vriiti bogosluZje.

Zupnik Aljaz je organiziral tudi posebno “planin-
sko gradbeno ekipo™ 7z delavei je lastnorofno poprav-
ljal in gradil po kraljestvu Zlatoroga planinska pota.
Tudi s tem si je zasluzil ime pionirja slovenskega pla-
ninstva, saj so prav boljSa pota privabila na naSe vrho-
ve tdi ved domaé&ih in tujih turistov. Zlasti je znana
njegova pot skozi Tnalo v Radovno in Kot. “Triglav-
skemu Zupniku” v spomin se cesta v Radovno od
Kamrénega mostu v Mojstrani danes imenuje — Alja-
7eva cesta.

Bil pa je Zzupnik Jukob Aljaz tudi ljubitelj glasbe,
ki v tem svojem Cutu za tone doviki fari ni pripravil le
novih zvonov in novih orgel. ampak vzbudil med fa-
rani tudi veselje do lepega petja. Segel pa je s svojim
delom na glasbenem polju dale preko meja svoje Zup-
nije in si pridobil — &etudi glashenik-samouk — &a-
stno mesto v slovenski  glasbeni zgodovini. O Alja-
Zzevih zborovih skladbah pravi skladatelj Stanko Premrl],
da so “preproste in lahke, a krepke in so se mnogo pe-
le”. V Kramole-Tom&evi “Slovenski pesmarici” (IL del,
izdaju Mohorjeve druZbe v Celju leta 1964) pa beremo
o njem: Jakob Aljaz spada v starciio generacijo slo-
venskih skladateljev (. . . ), Sele na Doviem se je zacel
intenzivneje petati z glasho. Kot skladadelj je uglasbil
lepo vrsto obtutenih svetnih zborov, najraje je segel
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po Gregorcicevih pesmih. Aljazevo najvecje delo za slo-
vensko glasho je “Slovenska pesmarica”™ L in IL del
(iz8la leta 1896 oziroma 1900, pozneje pa Se v dveh
ponatisih), znana Se¢ danes pod imenom “Mohorjeva
pesmarica”. Velikanski pomen te pesmarice zna pre-
ceniti samo ftisti, ki pozna nase glashene razmere pred
to pesmarico in po njej. Prej so bili nasi pevski zbori
po dezeli redki in je v njih delovalo samo izobrazen-
stvo; preprost ¢lovek ni imel dostopa v te zbore. Po
izidu Aljuzeve pesmarice pa so zaceli rasti pevski zbori
kot gobe po dezju, Njih vsakdanja hrana pa je bila
ravno  Aljazeva pesmarica, marsikatero pesem iz nje
slisimo §e dandanes na Koneertih in v radiu,

Omembi o AljaZzevih kompozicijah Gregoréicevih pe-
smi naj dodamo, da ga je z Gregortitem vezalo zvesto
prijateljstvo. Med ostalimi pesmimi je uglasbil tudi nje-

TAKOI PRVI DAN me je ¢akal brat polZ sredi poti
v cerkev. Ni vedel, da bo 8la po tej poti cela procesija
sester, ki so priile iz vseh koncev na duhovne vaje. —
To je bila njegova in moja najvedja nesreCa. ReveZ se
hitro umakniti ni mogel. ker je pal polz — meni pa
je bilo nerodno, da bi se pred vsemi sklonila in ga
polozila na varno. Mea culpa! Nazaj grede sem videla
razdejanje: strta polZeva hisa na eni strani in zmecka-
ni pol? na drugi strani poti. V srce se mi je zasmilil
in obzalovala sem svoj greh. Toda “felix culpa™ Brat
polZ, tvoja smrt me je zdramila! Spoznala sem: zelo
veliko dam na to, kaj bodo ljudje rekli. Popraviti se mo-
ram!

Poklic usmiljenke je in bo vedno v tem: sklanjati se
k vsem, ki so v nadlogi in si sami ne morejo pomagati.
Misel na ¢loveske sodbe me nikoli ne sme odvrniti, da
potrebnim ne bi prisko¢ila na pomod.

Naslednji dan je drug polz #del sredi pota. Zahvalila
sem se Gospodu, da ne prencha ponavljati v naSem Zi-
lienju zgodbe sv. Petra, ki je po trikratni zatajitvi smel
trikrat re¢i “Gospod, ti ve§, da te ljubim!” Opogumila
sem se, vzela slinarja in ga posadila na varno med
cvetice. Bil je tako zadovoljen, da mi je v zahvalo po-
kazal svoje roge, ki jih drugae ljubosumno skriva. Ne
vem, kdo je bil bolj vesel, on ali jaz.

Tretji dan je sijalo sonce in polZa ni bilo nikjer; se
pravi, na poti ga ni bilo. Pa sem paobrskala v svojem
spominu in ga nafla v njem. Vrnila sem se za 3tirinajst
let nazaj, na tisti srefni dan, ko sem postala bolniska
sestra in bila pripravljena storiti vse, pomagati vsem —
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govo “Nazaj v planinski ra)”, ki so jo peli v Gorici,
ko so umrlega pesnika prepeljali k zadnjemu poCitku
na Libuinje.

Po vojni so AljaZeve skladbe izginile iz KknjiZznih po-
lic in so bile na sploSno Crtane iz repertoarjev pevskih
zborov kot “nesodobne”. Vendar jih slovensko srce rado
posluda, Ce jih sliSi. Nekatere AljaZeve pesmi pa so
postale 7e narodna last in se obdrzale prav do danes.
Ena najlepsih med njimi in morda tudi najbolj peta je
brez dvoma njegova “0j, Triglav moj dom”, za katero
je napisal besedilo dr. Ales Useni¢nik.

“Triglavski Zupnik” Jukob Aljaz ne sme biti po-
zabljen, e je slovenski narod pravicen do vsega, kar
je moZ zanj storil. Morda bo priSel ¢as, ko bo tudi
njegova Kapelicn na Kredarici znova zrastla iz tal tri-
glavskega kraljestva JAKA NAPROSEN

Polzeve duhovne vaje

Ne da bi polz tudi delal duhovne vaje — kot Zene
in matere v naSem Melbournu. Ampak sam jih je po-
leg p. voditelja drzal med sestrskim tednom duhovnih
vaj. Vsaj ena izmed sester-usmiljenk je prislubnila nje-
govim nemim govorom in to opisala v listu “Duhov-
nost”. Narava nas more res veliko uciti, ¢e le sprejmemo
njene nauke. — Urednik.

samo da postanem h¢i kri¢anske ljubezni. Tisti dan sem
bila kriva smrti encga pol?a — a vest mi tega ni odi-
tala, suj je bilo storjeno v pokori¢ini. Kako? Dobe-
sedno in z vso resnostjo sem ubogala, ko nam je bilo
reCeno: “Pojejte vse, kar dobite na kroZniku!” In sredi
mojega kroZnika se je na solati smehljal brat pol?, ki
na mojo sreto ni imel hiSice . . .

Gospod, prosim te, da bi se po teh duhovnih vajah
vrnila k velikoduSni pokorscini!

Cetrti dan mojih duhovnih vaj je zopet sedel pol%
ob poti, zaprt v svoji hisi. “Kako si srefen,” sem si
mislila, “ne briga te ves svet!” Ali nimam tudi jaz to
moZnost? Saj imam v srcu kamrico, kjer Jezus prebiva,
kamor se vedno lahko skrijem pred Sumnim svetom.

Peti dan sem opazila po tleh samo slinasto sled. Ni
bilo tezko uganiti, da jo je tod mahal brat pol%Z Po-
mislila sem: Ce¢ bi kdo pridel za menoj k bolnikom, ki
jih zdravim, ali bi spoznal, da je tukaj bila e usmi-
liena sestra? Ali znam te trpine razumeti, potolaZiti,
nmiriti? . . .

Sesti dan. Spet deZuje. Brat polZz se potasi pomika
po zidu ob stopnicah. Pot je strma, navpiéna, kot na
goro popolnosti — in prav po polZevo gre naprej. Ko
bi vsaj ne imel hiSice na sebi, ki ga vle€e navzdol! Toda
ne slifim godrnjanja ni¢ se ne pritoZuje, eprav mor-
da ve. da so tudi polZi, ki jim ni treba nositi bremena
na pleih. “Bog me je tako ustvaril,” mi poSepele. O,
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brat pol?, kakien zgled zame, Kako naj nosim svoj
kriz, ki se me drZi kakor tebe tvoja hiska . . .

Sedmi Rrat Prav
previdno, tipaje se pomika dalje. Prileze do Siljastega

dan. polZ je Ze biizu vrha zidu.

kamna — in se ustavi. Dvigne glavo kolikor more, jo
obrata levo in desno, da pretehta vse moZnosti, kaj bi
bilo najbolj pametno ukreniti. — Al ne bi bilo bolje,
da se tudi juz za trenutek ustavim, &e
Zivljenja ob kamenéek, ki mu mi po
moram: Kako naj pridem &ez to oviro,
v ¢ast in bliZznjemu v korist?

Osmi dan. Brat polZz je Ze prilezel

zadenem na poti
volji?  Premisliti
da bi bilo Bogu

na vrh. A glej!

Jskrene cestithe
sinu Sandiju

MATI je ostrmela, ko je brala v
“Sandiju BlaZicu, novemu diplomiranemu inZe-
nirju strojnistva, cestita k diplomi, doseZeni ob
rednem delu — Zena Mimi z otrokoma.”

CUSOPISU:

InZenir je postal! Ni pricakovala, da bo tako
kmalu diplomiral. Zato se tako dolgo ni oelasil.
Niti za god ji ni pisal, kot da je umrla, ceprav
ju loci le polurna voinja z avtom, s katerim se
sicer vozi dan na dan . . . Pred zadnjim naskokom
res ni utegnil misliti na mater, saj mu je bila vsa-
ka ura prekratka, ga je opravicevala.

Kako si je le mogla tako narobe razlagati nje-
gov molk! Prenekatero no¢ je moral prebedeti ob
knjigah in rishah . . . Zdaj se mora najprej na-
spati in nato se bo oglasil. Objel jo bo kakor ta-
krat, ko ga je — vajenca — presenetila s kole-
som . . . Da, saj je dober fant!

Minil je teden, minil sta dva, a Sandija od ni-
koder. V materino veselje je kanila kaplja pe-
lina: kaj pa, ¢e se ne oglasi zato, ker mu pre-
prosta mati zdaj, ko si je pridobil visoko izobra-
zho in vodilni polozaj v podjetju, ni¢ vec ne po-
meni in jo je mimogrede odpisal?

Ne, to ni mogoce! A ¢e je res, ve, kdo stoji za
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Ne obraga se, da bi videl in premeril pot in globino,
kolikor mu je
mogoge. Kakor da bi tudi on poznal resnico, da za ne-

od koder je prilezel. Kar naprej “hiti”,

befko kraljestvo niso primerni tisti, ki so ozirajo na-
7.

Deveti dan. Te Deum! . . . Duhovne vaje so koncane.
Brat pol? se je umuknil med cvetice in mi klice: Se ti
pojdi nabirat dejanja  ljubezni, poniznosti, vdanosti ¥
Boga . . .

Zbogom, brat polz! Posloviti se moram! Pridi spet,
kadar bom omahovala, na mojo pot ali moj kroznik —
spomni me pouka in sklepa teh duhovnih vaj!

tem .

. . S snaho se nikoli nista iskreno zblizali.

Ze od poroke dalje ju razdvaja nevidna senca,
ki od casa do ¢asa zazija kot prepad. (Ne more
pozabiti, kako ironicno je kot nevesta odklonila
cerkveni obred, Sandi pa se ji ni mogel odreci,
in tako se je ta zveza zarila materi v duso kakor
drobec granate v vojakove kost, kjer obtiéi in
pomalem boli do smrti.)

Lahko bi sinu 1udi pisala Toda zakaj ne
gre sama k njemu? Mati ima pravico ob vsakem
casu potrkati na sinova vrata — fo ji je kajpada
jasno, le to ne, zakaj se ji zdi polurna razdalja
nenadoma nepremagljiiva. Pa kaj bi slepomisila
2 lastnim srcem: priznati si mora, da skusa svoj
strah in nezaupanje preliti v nekaj zunanjega, ker
ne bi prenesla hladnega sprejema ali  hlinjene
topline iz ledene notranjosti. Ne, ¢akala ga bo
doma, da pride, kadar ga bo volja.

Toda mati je in nekaj mora kljub temu sto-
3 b A

Znova ji je stopila pred oc¢i Zenina casopisna
objava. Da, Mimi ima rada pomp . . . Kaj, ¢e bi
sinu cestitala po radiu? Se nikoli ni imela opra-
viti 8 tem, a zdaj je tako edinstvena prilofnost:
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desetletnica  poroke in se vselitev v

lastno hiso .

diploma,

Odlocila se je in narocila primerno ploico s
kratkim besedilom. Sina ni posebej obvescala o
tem, saj je vedela, da vsaj Zena redno posiusa
cestitke. In nemara jih bo javno voscilo celo te-
sneje povezalo

V o trenutku, ko je cestitka stekla skozi eter, ko
je posluiala svoje izbrane besede, se ji je zdelo,
da se je dobro odlocila in snahi je bila celo hva-
lefna za spodbudo. — Kako neki je sin sprejel
to presenecenje? Se malo ni dvomila, da bo na-
slednji dan privilhral z otrokom in Ze na stopni-
cah klical: Mama, si doma? . . .

Zgodilo pa se je povsem nasprotno. Namesio
sina je c¢ez nekaj dni prispelo pismo. Sin se ji je
hladno zahvaljeval, toda z “globokim obZalova-
njem’”, da je ob desetletnici poroke prezrla ime
katero je “investiral vsa svoja
da je torej Mimi upraviceno uZa-
liena, sam pa se bo Ze oglasil, ko se uredi v no-

njegove Zene, v
custva’”. . .

vilh razmerah in dolZnostih.

ROZA MARIJA

Na skali roza raste,
roza Muarija, rajska Mati,
roza stoterih zalosti.

Roza Marija, glej zemljico naso,
zalostna potx so romarska,

tihe so pesmi priprodnjice.

Materam nasim so Krizali sina,
materam nasim so srca prebodli

7 medi stoterimi.

Roza Marija, rajska Mati,
pomagaj nam v milosti svoji,
roza stoterih Zzalosti!

Roza Murija je solzo stocila,
roza Marija za naSo sreco,
roza stoterega upanja.

FRANCE BEVK
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Prejsnja leta je spet in spet prebirala sinova
pocitniska in vojaska pisma, remu je bila kljub
kratkosti komaj kos do podpisa. Slednja beseda
ji je bila udarec z gorjaco po g¢lavi. Pocutila se
je osramoceno, kot da je zagresila zlocin . .

Je mogoce, da v sinovem srcu ni vec prostora
za mater? Nesrecna cestitka! Hotela je najboljie,
pa je naredila razdejanje. Zakaj ni sina obiskala?
Ohranila bi bila tisto majavo brv med seboj in
snaho, zdaj pa Se te ni vec .

Ko si je otrla zadnjo solzo, je bruhnilo iz nje:
Moj Bog, saj je ne sovraZim! Nikoli ji ga nisem
jemala, naj ga ima! Saj vendar vem: Sin bo za-
pustil oc¢eta in mater in se pridruZil Zeni

Tako mora biti, — — —

Najbrz se bo premagala in od$la k njima kakor
otrok, ki mu je Zoga usla v sipo in mora oblju-
hiti, da ne bo nikoli ve¢ . . . Bolecina v srcu pa
bo ostala kakor drobec granate v vojakovi kosti,
ki pomalem boli do smrti.

LL.




Fr. Valerian Jenko O.F.M

Fr. Lovrenc Anzel O.FM,

St. Raphacl’s Slovene Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(Vhod v duhovnisko pisarno in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZzne
St. Raphael’s Convent

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
Telefon kot zgoraj.

IZ WOLLONGONGA ste 7e¢ v prejsnji Stevilki med
pismi bralcev zvedeli o prijaznem gritku v Dapto (42
Kanahooka Road), ki je last rojakov Jakoba in Milke
Bozie. Ta kos zemlje ne Zelita uporabliati v osebne
namene, ampak sluZil naj bi vsem Slovencem, ki imajo
dobro voljo. Pa tudi njihovim prijateljem druge narod-
nosti, & holejo v slovenski skupnosti in v slovenski
tradiciji preZiveti na gritku nekaj prijetnih uric. 'V tu
namen so se¢ dobronamerni okoliski rojuki z lastnikoma
#¢ dodobra pomenili, ustanovljen je bil odbor, pa tudi
pridne roke so Ze dokazale, kaj znajo.

Po dobroti in zaobljubi BoZi¢evih nuj bi na zemljiséu
stala tudi domada kapelica. Tako je prislo do razgovo-
rov, v nedeljo 24. aprila pa do lepega domagega pra-
znika za rojake Wollongonga in okolice, ki se sleherni
mesec zbiramo pri slovenski madi. Bil je prijeten je-
senski dan. Okrog ene ure popoldne je pripeljal na grid
Bosnjakov avtobus sydneyske pevee in prijatelje. Ob
vhodu na zemljid¢e nas je pozdravil okrafen slavolok
z napisom: “Dobrodosli!” Ob dveh se je premaknila
procesija s krizem na &elu od dvorane proti kraju, pri-

pravljenem za maSo na prostem. Slavolok — wves v
cvelju — nas je vzpodbujal s kri&anskim geslom: “O,
sveti kriz — Zivljenja Iu&!™ Pred pricetkom mase je

bil blagoslov aluminijastega kri¥a, ki bo upamo,
da kmalu — krasil vrh nameravane slovenske kapelice.
Pri slovesnosti in sveti masi sta navduieno prepevala
zdruZena pevska zbora iz Wollongonga in Sydneya.

Poleg stevilnih rojakov iz Wollongonga, Sydneya in
drugod sta bila pri slovesnosti navzofa tudi g. Dusan
Lajovic — dobrotnik pri gradnji naSe kapelice, kakor
tudi njegov brat senator Misa Lajovic.

Po verski slovesnosti smo se premaknili v dvorano
na kosilo, med katerim nam je igral ansambel “An-
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STOLPOV”
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drejekovi fantje™.
po kosilu tudi za ples. Vse popoldne je poteklo v pri-
jetnem slovenskem vzduiju, ki si ga izscljenski Clovek
samo Jeli.

Res moramo samo Cestituti Jimu in Milki ter majhni
a cnergeticni skupini rojakov, ki je pred kratkim po-
prijela za delo, se zagrizla vanj in s svojimi napori
napravila iz zapustene farme prav prijeten ko&fek slo-
venske zemlje na tujem. Nafa skupna Zelja je, da bi
se pogosto sreCavali na gritku Dapto ter drug dru-
gemu pomagali ohranjati in utrjevati naso narodno in
versko zavest, obenem pa se domace in poSteno raz-
vedrili. Pokazimo, da je mod& v slogi, nesebinem delu
in ruzumevanju, ne v velikem Stevilu in praznih bese-
dah, pa naj Se tako lepo zvene!

Seveda so domaco glusbo nadaljevali

NOVO OGRAJIO dobili pri Sv. Rafaelu na
zadnjem delu dokupljenih dveh zemljis¢ za cerkvijo.
Sobota 23. aprila je videla lepo Stevilo moZ in fantov,
ki so se odzvali profnji. Se pred tretjo popoldansko
uro je bilo delo gotovo. Tudi skupina prostovoljcev na
drzavni praznik ANZAC DAY ni bila majhna: ofi-
stili so navlako izpod druge kupljenc hise, pripravili
drva za barbecue nudih prireditev na dvori§éu, odstra-
nili ograjo med cerkvenim dvorii¢em in dokupljenim
zemljis¢em. Bog povrni vsem!

Naslednji projekt je ograja proti tretjemu sosedu,
kasneje pa Se na cesini strani. Upamo, da bodo rojaki
priskoc¢ili na pomo¢ tudi v bodoge.

SMmo

SLUZBE BOZIE so pri Sv. Rafaclu vsako nedeljo ob
osmih in ob 930 dopoldan (pri zadnji poje meSani
zbor). Poleg tega je velerna masa vsako soboto ob sed-
mih (velja Z?e¢ za nedeljsko). lzredna veferna slu?ba
boZja bo tudi na vnebohod (19. maja, zapovedan pra-
znik), na prvi petek (3. junija), na praznik Regnjega
Telesa (9. junija) in na praznik Srca Jezusovega (17.
junija).

WOLLONGONG ima slovensko mafo 12. junija in
10. julija (na drugo nedeljo vsakega meseca!) ob pe-
tih popoldne v Villa Maria kapeli.

CANBERRA ima slovensko maso na tretjo nedeljo
vsakega meseca. Na nedeljo 15. maja bo masa ob obi-
Cajni uri (11.30), na nedeljo 19. junija in 17. julija pa
ob Sestih zveder.

NEWCASTLE pride za slovensko maSo na vrsto za
binko&ti (29. maja) ob Sestih zveter v Hamiltonu. Po
masi majniska poboZnost s petimi litanijami.

BRISBANE ima slovensko maSo prav tako na bin-
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kostno nedeljo (ob 11.30 v St. Mary’s, South Brisbane).

Po mafi Smarnice.

PONOVNO VABIM na VSESLOVANSKO PRO-
SLAVO sv. Cirila in Metoda nedelja 5. junija
ukrajinski katoliski cerkvi v Lidcombu (ob Zeleznici!)

Pri¢etek ob treh popoldne s sveto maSo v bizantinskem

cbhredu., Ob 530 sledi v ukraginski dvorani kulturni

spored. Tudi Slovenci bodimo astno zastopani in del
te slovesnosti dneva!l

O TELOVSKIH PROCESIJAH (12
okrajih Sydneya bomo tocne podatke objavili v nasih

junija) v raznih

nedeljskibh oznanilih. Potrudimo se, da bomo prisotni!

RADIISKO ODDAIO
srediséa boste na 2FA rapet shisali v sredo 15. i!ll‘lf-lq

priredbi nadega verskega
ob sedmih zveger. Vam so namenjene te oddaje in radi
jih poslusajte, kakor tudi ostale slovenske oddaje. Od-
daje lahko podprete tudi s pismom vodstvn, v kate-
rem morete izraziti svoje Zelje — pa tudi kritiko.

POSTNA NABIRKA “Project Compassion” med na-
mi je to leto znesla $415.00. Kot objavljeno pred pri-
cetkom nabirke, bomo polovico poslali posinovijenemu
misijonarju p. Evgenu v Afriko, druga polovica je po-
slana avstralskemu fondu v pomo& nerazvitim deZelam.
Bog povrni vsem, Ki ste pri akciji sodelovali in dopri-
nesli svoje! Naslednje leto bo treba k tej koristni postni
vaji pritegniti Se vedje Stevilo nalih druZin.

Kdor je prebral &lanek p. Hugona v zadnji Stevilki
MISLI (april. stran 105), bo razumel, da bo na¥ denar
v Togu uporabljen zelo koristno.

MAINISKA POBOZNOST je pri Sv. Rafaelu vsak
vecer ob sedmih. Na sporedu je letos branje Smarnignih
beril “Rast ob Materi”, ki jih je v domovini napisal
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Dermota

smarnice”, ker

dr. Valier Ocenjevalci jih imenujejo “vzgojne

hodo starfi v njih nasli res koristne na-

potke pri vzgoji otrok

NOV GRORB A\

e 15

Cardiff Scuth, predmestju New-
rojuk  PETER
rodu je bil iz
Nje-
La-

puséa Stiri otroke, dva sinova in dve héeri. Do upo-

castle-a, letos
ARLIC. Docakal je
Menbora,

gova prva

iprila preminul
starost 67 let. Po
okrog 26 let

bila Slovenka, druga Cechinja

Avstrahji pa je bival

Zena je

pri Zelezarni
ponedeljek
Hamiltonu, pokopan pa je rojak na tam-
kajinjem |1i‘]\11|’1.1|l%£‘11

kejitve pred nekaj leu je bil zaposlen
BHP. Pogrebna masa je bila opravljena v

I18. aprila

Pokojnika se spomnimo v molitvi! Sozalje Zalujocim!

NAST KRSTI Filip Lapi¢, Fairfield West Oce
Frank, mati Marjuna r. Toplak. Botrovala sta Viado
m Ana Turkal Merrylands, 19, decembra 1976

Filip Korpar, Matraville. O¢e Rudolf, mati Kristina

r. Zver. Botrovala sta JoZe in Roza Kavas., Krst je bil
v Merrvlandsu med nedeljsko sluzbo bozjo 6. marca
1977.

Tania Sim¢ic,
Dorothea r.

Baulkham Hills. O&e
Hoffmann. Botrovala sta

Viadimir,
Anica Tadi€ in

mati

Marianne Fischer Merrylands, 19. marca 1977.
Anthony David Palijan, Toongabbiec. O&e  Branko,
mati Lidija r. Osolnik. Botroval je Marijan Kecek —

1977.

Danicl Robert Babi¢, Penrith. Oce Peter. mati Majda
r. Hkavec. Botrovala sta dr. Zvonimir Hribar in Sonja
Merrylands., 3. aprila 1977.

Natasa Margaret Bunderla, Fairfield. O¢e Anton, mati
Marija r. Bedek. Botrovala sta Ludvik in Marija Filo
— Merrylands, 9. aprila 1977

Merrylands, 26. marca

Hribar

P. VALERIJAN

SREBRNOMASNIK BOD' POZDRAVLIEN!

V Merrylandsu bomo imeli ta mesec posehen praznik.
Dne 18. majn bo poteklo petindvajset let, ko je bil
posveéen v duhovnike nas pater Valerijan Jenko. Nje-
govo srchrno maso bomo skupaj darovali 22, maja, ob
9.30, v slovenski cerkvi sv. Rafaela. Za vse njegovo
vidno in skrito delo, ki ga ze Stirinajst let razdaja Slo-
vencem v Avstraliji. se bomo ta dan Bogu Se posebno
zahvalili. Po slovesnosti v cerkvi se bomo skupno vese-
lili na pikniku, ki bo na dvori§tu verskega srediSta.

S svojo prisotnostjo pri masi in tudi potem bomo
dokuzali, da srebrnomasnikovo delo spostujemo in ce-
Se lepse pa bo, ¢e boste zunanjo slovesnost po-
vzdignili tudi z narodnimi nosami.

P. Valerijanu cestitamo k jubileju in mu skupno
klicemao:

“BOG VAS ZIVI SE MNOGO, MNOGO LET!™

P. LOVRENC
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0O NARODNEM MUCENCU Lojzetu Bratuzu smo
pisali v prejsnji Stevilki. Spominska proslava ob  pri-
liki 40-letnice smrti je bila v Podgori 13. februarja ob
veliki udelezbi. Ni pa prisel na proslavo noben uradni
zastopnik iz republike Slovenije, Cetudi jih pri nobeni
podobni prireditvi preko meje ne manjka, “Okvir” pro-
slave jim ni bil pogodu, so rekli udeleZenci. Res Cudno
merilo: narodni muéenec si lahko samo. fe si padel
kot revolucionar. Spomin na BratuZza in vse druge, ki
so trpeli in umirali v borbi s fasizmom, pa naj bi bil
pozabljen . . .

Bratuzu v spomin je bila posvetena tudi kulturna
proslava 12, marca Steverjunu, kjer se je ta dan vrsil
1. dezelni kongres “Slovenske skupnosti™. Pri spomin-
ski proslavi so sodelovali Goricani, Tr7acuni in Bene-

cani.

OKTET BRATOV PIRNAT iz Jurs pri DomZalah,
nam je znan, saj smo o njem objavili 7e tudi poseben
¢lunek. Kot pevski zbor osmih rodnih bratov je naj-
Ya tudi kot oktet so doslej do-
segli lepe uspehe ter se iz leta v leto izpopolnjujejo.

Letos obhaja Oktet bratov Pirnat dvajsetletnico ob-
stoja, kar je za sleherno glasbeno skupino Ze lepa do-
ba, Zu Pirnate pomeni na tisole vaj in vel kot 200 jav-
nih nastopov, Kar je brez dvoma pomemben prispevek
k dviganju slovenske pevske kulture.

Dvajsetletnico svojega okteta so bratje Pirnat pro-
slavljali seveda s koncertom. Imenoval se je KONCERT
OKTETOV, ker so se proslavi jubileja pridruZili s svo-
jim petjem tudi Briski, Sentjernejski, Goriski ter oktet
“Jelovica”. K pomembni obletnici naj sprejmejo bratje
Pirnat tudi Cestitke avstralskih rojakov!

brz edinstven na svetu,

NOVI PARK HOTEL so zgradili na Bledu. Stoji na
mestu starega in dotrajunega idili¢nega Park Hotela, ki
se je moral umakniti “napredku”. Obiskovalci Bleda in
tudi Blejani sami pa z novim poslopjem niso zado-
voljni: “nestvor iz betona in stekla” mu pravijo, ker
prav ni¢ ne spada v privlaéno in romantitno blejsko
okolje. Pogled nanj Cloveka ne sproi¢a, njegovi barvi

neskladni temnorjava in temnordeda — pa se divje
odbijata od lepe. poleti zelene in pozimi zasncZene
narave. “Zakaj imamo lepe hotele lahko na Pohorju
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(Postarski dom), ki dopolnjujejo in krasijo okolje, po-
leg tega pa prav tako rabijo svojemu namenu kot vsak
betonski mastodont? *smo brali v “Delu”. Tudi
pri novogradnjuh je oCividno nalelo druZbenega dogo-
varjanja samo na papirju — prebivalei Kraja nimajo
kaj re€i, ker jih nih&e ne vprala . . .

NA GORISKEM hodo na obeh straneh drzavne meje
zeradili za obrambo pred tofo 80 raketnih izstrelisé. S
tem upajo, da bodo pred ujmom zas¢itili vinograde, sa-
dovnjake, vrtove in njive na nai in na italijanski stra-
ni. Obrambni sistem naj bi zacel delovati leta 1978.

“Bomo videli . . " pravijo goriski kmetje ob teh no-
vicah,

40-LETNICO SMRTI prelata TOMA ZUPANA, na-
Sega najvedjega presernovea, smo  obhajali v omarcu.
Umrl je 8. marca 1937 v Okroglem nad Savo, StruZevo
pri Kranju, kjer se je naselil ob odhodu v pokoj leta
1905. V pokoju je zivel Se dolgih 32 let in ob smrti
mu je bilo dve leti manj kot sto. Bil pa je do zadnjega
delaven in svez. Kot duhovnik je bil dolgoletni ravna-
telj Alojzijevii¢a in gimnazijski profesor, njegovo Ziv-
ljenjsko delo pa je bilo zbiranje podatkov iz Zivljenja
pesnika Franceta PreSerna. Bil je PreSernov sorodnik,
saj je bila njegova mati Mina pesnikova sestriéna. Zbral
je celotni Prefernov rodovnik. pet knjig zapiskov o
pesnikovem Zivljenju iz prvega vira, pa tudi zbirka pred-
melov v zvezi s pesnikom (danes so v PreSernovi rojstni
hisi na Vrbi, nekaj pa v Ljubljani) so njegovo delo.
Izdal je le eno knjigo zapiskov: “Kako Tenka Pre-
Sernova svojega brata-pesnika popisuje” (iz8la leta 1933
pri Mohorjevi druzbi). Vse ostalo Zupanovo zbrano gra-
divo ¢aka v ljubljanski univerzitetni knjiZznici in je na
razpolago le za Studij — &e bo kdaj iz8lo v tisku, je
veliko vprasanje.

Prelat Tomo Zupan je za vse svoje delo celo v kul-
turni javnosti danes skoraj pozabljen. Spomin nanj je
na svojo roko vsaj delno poZivil Klub kulturnih delav-
cev v Kranju pred ved kot desetimi leti: na rojstni hisi
prelata Zupana v Smokuéu so odkrili spominsko ploigo,
drugo pa na gradicu Okroglo, kjer je umrl.

NOVO MESTO se imenuje najvedja slovenska ladja,
lust SploSne plovbe iz Pirana. Zgradili so jo Japonci
v letu 1970, Sploina plovba pa jo je kupila in prevzela
v septembru 1975. Ima 34.803 tone nosilnosti in pro-
stora za 19,724 brutoregistrskih ton.

Ob zadnjem prihodu ladje v refko luko je izginil
njen kapetan Slobodan Delak, z njim pa tudi tri tiso
dolarjev iz ladijske blagajne, pa ¥e 36,000 dinarjev iz
blagajne drugega oficirja. MoZ se je nekaj Casa dobro
zabaval po raznih krajih Jugoslavije, konéno pa se
vrnil na Reko z ostankom 1000 dinarjev in se sam javil
sodis¢u. Kar neverjetno zveni, da se je taka oscba pri-
rinila do t:ko visokega poloZaja, pa ga tudi tako grdo
izrabila.

NA RAZNE NACINE lahko oscba sluZi svoji verski
skupnosti in ima pri tem tudi svoje osebno zadoi&enje.
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Po ulicah Slovenske Bistrice Karel Javernik 7e deset
let — odkur je postul upokojenec — raznasa verski ted-
nik DRUZINA. To je njegov apostolal, njegovo ve-
selje, njegov delez v Zivljenju domuce Zupnije. Sam je
0 lem tukole povedal: “Vsak Cetrtek je to moja pot,
najljubla v tednu: najprej izrofim cno DruZino Zeni,
ki jo vedno prebere vso, jaz pa polem grem in jo raz-
nesem narofnikom. Zelo so mi hvaleZni, jaz pa sem
vesel, da jim lahko naredim uslugo. V&asih izgubim
kakSncga narolnika, tedaj poiséem dva druga — za
enega.”

Resnicen je pregovor: Lepo je sprejemati, a Sc lepie
je dajati! Vsakdo lahko daje na svoj nadin skupnosti.
Kolikim bi skupnost veliko veé pomenila, &e bi 1o ra-
zumeli.

MEINIK v nadi znunosti imenujejo izdajo  knjige
“Etimoloski slovar slovenskega jezika”, ki je nedavno
iZ8la v Ljubljuni. Je Zivljenjsko delo priznancga stro-
kovnjaka. univerzitetnega profesorja Franceta Bezlaja.
Prva knjiga (od A do J) je seveda Sele zaCetek, suj bodo
v celosti v teku let izile Stiri knjige. Slovar bo izpolnil
hudo vrzel v nafi jezikovni znanosti in ni pomemben
saumo za slovansko, ampak tudi za celotno. zlasti pri-

Takole zupnik Jakob Aljaz sam opisuje svoj trighav-
ski stolp: *. . . Ker sem bil na gimnaziji v fiziki do-
bro podkovan in sem Sc¢ pozneje Studiral (delal sem
zagarjem turbine!), sem pozimi idejo mojega stolpa v
sobi zasnoval in s Kkredo ma tleh naért zarisal ter do-
locil dimenzije. Moj mladostni prijatelj Anton Belec
iz Sentvida je moj nacrt Se izboljsal ter stavbo poZzrivo-
valno, brez dobitka ali zasluzka, mojstrsko izvrsil . ..
Stolp ima obliko pokoncnega valja s premerom 125 ¢m,
okrog tri metre viSine, s streho v obliki stoZzca. Ogrodje
tega stolpa so peteri mocni, pokoncni stebridi iz kota-
stega (oglatega) zeleza in Stirfe vodoravno na stebrice
z vijuki pritrjeni Zelezni obroci. Cez ogrodje je napeta
mocna zelezna plocevina, ki je mocno pocinkana, da
se je me prime rja . . . Premer sem namenoma vzel
majhen, da stolp sluzi le za razgled. Na steni je na-
pisuno v ved jezikih, naj se ob hudi uri zaradi strele
ne biva v stolpu. V ta namen sem 15 metrov nizje v
steni naredil zoper hudo wvro Stanicevo zavetidce. ..
Prvotno sem imel v njem tudi samovar in steklenico
Spirita; to je bilo v tistih ¢asih, ko so na planine za-
hajali le idealisti-postenjaki . . "

Med nosaéi kosov tolpa na Triglav so bili: Janez
Klinar — Pozganc, kasnejsi delovodja in desna roka
Aljaza pri vseh gradnjah v ftriglavskem pogorju. Kogir
Jamez — Kobarjev, tesar Urbas, Hlebanja starejsi —
Luksov, pa fe dva domacina. Pot z deli stolpa jih je
peljala iz Zelencga snega po Zlebu na gornji ledenik
in od tu severno od ozkega grebena med Malim in
Velikim Triglavom po sedanji poti na vrh,

Postavil je stolp Belee s &tirimi pomocniki v petih
urah, kakor poroca Aljaz sam v svojih spominih.
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merjalno jezikoslovje. Z njim bo dobila slovens€ina v
mednarodni jezikoslovni  znanosti  tudi mesto, ki ji
povsem  pripada.

IZOLSKO podjetje Delamaris ima 22 zastarelih ri-
higkih ladij, ki pa nalove letno eno osmino vseh rib
v Jugoslaviji. Ostalih sedem osmin odpade na 280 dru-
gih ribiskih ladij jugoslovanskega ribiskega brodovja.
Skupno nalove letno okrog 30,000 ton rib, lani pa so
imeli izredno dober plen — najvedji v vseh povojnih
letih: 34,860 ton rib. Po ulovu na posadko ribiske
ladje so bili tudi lani rekorderji ribidi izolskega Dela-
marisa, med njimi pa sta prvacili posadki ladij “Krap™
in “Lastovka”, ki sta nalovili po 320 ton rib.

Ni osebo pride doma letno tri kilograme zavZitih
rib, veliko manj kot v katerikoli drugi obmorski drzavi
Evrope.

Pogoji za razvoj ribiSiva so ostali zadnje desetletje
nespremenjeni, vse je ostalo le pri naértih in predlogih.
To pritozbo smo brali v “Delu” — morda v zagovor
podjetju Delamaris, ki je kljub lanskemu rekordu imelo
izgubo.

0j Triglav, moj dom,
kako si krasam . . .
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INAMENITI starozavezni kraj MAMBRE le-
Zi nekako 24 kilometrov na poti med Betlehemom
in “mestom ocakov’ — Hebronom. Ime je dobil
po Amorejeu Mamru, ki je sklenil = Abrahamom
pogodbo: na tem kraju mu je poklonil koscek
zemlje ob Mamrejevem hrastu, da se je ocak
mogel naseliti s svojo druZino. Tu je Bog sklenil
= Abrahamom zavezo in mu spremenil ime iz
Abrama v Abraham, kajii izhral ¢a je za “oceta
mnogim  narodom™, kot beremo v starl zavezi.
Ob hrastu je ocak sprejel i boZje poslance, ki
SO mu naznanili rojstvo sina Izaka. Tu je od njih
tudi zvedel, kai ¢caka Sodomo in Gomoro.

Ob obisku kraja stopi romarju pred o¢l do-
ecodek, kako se ocak Abraham “prereka” z Bo-
com. Rad bi resil v Sodomi in Gomori vsaj pra-
vicne. Zacne pri Stevilu petdeset in konca pri
deset — a tudi deset praviénih nista premogli
pokvarjeni mesti . . .

Na tem kraju je bil David mazilien za kralja.
Kasneje so kraj uporabliali za svoje daritve in
praznoverja tudi pogani; presel je v last Edo-
mitov. Sele Herod Veliki je kraj zopet obnovil
ter mu dal novi sijaj, med lzraelci pa poZivil spo-
min na Abrahamovo prisotnost. Kasneje so ro-
mali tja tako Judje kot kristjani in cesar Kon-
stantin je pozidal baziliko v cast Presveti Trojici.
Poznejta stoletja so napravila tuadi vsemu temu
konec: prihod Arabcev je kraj opustosil in po-
rinil v pozabo.

Hebron: notranjost moseje z grobovi prerokov
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casu obiskania...

Do znamenitih razvalin danes vodi pot na levo
ad glavane ceste. Imenujejo se Haram Ramet el
Khalil — Ograjeni sveti prostor prijatelia (to
je: Abrahama, boZjega prijuteliu). — Res mo-
gocni zidovi so varovali tradicionalni kraj Mamre-
jeveea hrasta.

Ze pred raziskavanji v letih 1926—28 sta bila
vidna dva moéna zidova, eden na jngu. drugi na
zahodu obseznega prostora, ki sta se zdruZevala
v opravem kotu. Oba sta iz surovih a dobro ob-
delanih kamnitih  skladov. Nijilh velikost je en
meter v ovisino, tri éetrt metra v Sirino ter tri do
pet metrov v dolzino. Skladov med sabo ne veZe
nicesar: vsak zase je poloZzen na svoje mesto, da
vorijo skupno mogocen zid. Po  metodicnem
raziskavanju so obema stenama odkrili temelje,
kar je pokazalo pet razliénih zaporednih dob zi-
dave. Ker zgodovinski viri govore o petih dobah
obnove kraja, je prav to odkritje poirdilo njegovo
verodostojnosi.

Vhod je imel dva stolpa, katera pripisujejo
arheologi izraelski dobi (1800—600 pred Kri-
stusom). Globlja izkopavanja so odkrila tudi ra-
zne predmete iz Zgane gline prav iz ¢asa Abra-
hama.

Razen obdelanih kamnitih skladov obeh zidov
za romarje v pogled tu ni nicesar drugeca. Ven-
dar je obisk kraja Mambre zanimiv, saj ti po-
vrne v spomin toliko vaznih dogodkov iz stare
zaveze.

HEBRON (v arabséini El Khalil — Prijatel],
l.j. Abraham) pristevajo med najstarejia mesta
Vzhoda. Po podatkih v svetem pismu je bilo
ustanovijeno sedem let pred Tanisom (Zoanom),
prestolici Juinega Egipta. Iz 23 poglavia prve
svetopisemske knjige stare zaveze zvemo, da se
je kraj takrat imenoval Kiryat Arba, Tu je Abra-
hamu Hetit Efron prodal votlino Makpelo (Mach-
pelah), ki jo je ocak ob Zenini smrti izbral za
njen grob. Za Saro so bili tam pokopani tudi
Abraham, dalje Abrahamov sin Izak z Zeno Re-
heko, lakobova Zena Leja, konéno pa Se ocak Ja-
kob, katerega truplo so prinesli semkaj nazaj iz
Lgipta. Po judovski tradiciji naj bi bil i poko-
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“Ampak blia NOVE ZAVEZE
bo treba le ostati, ali pa nismo vec
kristjani. . . 7 Zadniji stavek p. Ber-
narda bralcem MISLL

pan tudi Egiptovski JoZef (dasi kaZejo JoZefov
grob tudi v Sihemu v Samariji).

Ob razdelitvi “obljubljene dezele” je dobil He-
bron Judov rod. Ob Saviovi smrti je bil tu Da-
vid oklican za kralja ter mu je mesto sedem let
i pol stuZilo za prestolico. Absalon  je izbral
hraj za sredisée upora proti svojemu ocetu, Ro-
boam pa ga je ie mocneje utrdil. Med dobo ba-
bilonske suznosti je Hebron padel v roke Idu-
mejcem, dokler ga ni zavzel Juda Makabejec.
Nekaj let pred razdejunjem Jeruzalema ea je za-
sedel rimski povelinik Cerealis in ga upepelil.
Od mesta ni moglo dosti ostati, kajti zgodovinar
Evzebii ga v ¢etrtem stoletju po Kristusu imenuje
le “veliko vas”. Ponovno so ga dvignili sele mu-
stimani, ki so po zavzetju Palestine Hebron pri-
seli med svoja sveta mesta: polee Kabe v Meki
i Omarjeve moseje v leruzalemu jim zaradi gro-
hov ocakov tudi Hebron veliko pomeni .Leta
1100 so si Hebron polastili krifarji, pa so ¢a mo-
rali Ze leta 1187 zopet prepustiti muslimanskim
Arabcem, ki so s Saladinom na celu zavzemali
svele kraje.

Hebron ima se danes pretezno arabsko prebi-
valstvo in je musltimansko mesto. Judje so se pri-
celi vanj naseljevati sele v letu 1970, a niih Ste-
vilo je zelo nizko. le vazno treovsko srediiée za
okolisko podeZelie. Znani so hebronski mehovi
za vodo iz kozlovske koZe in pa hebronski ste-
kleni izdelki, ki jih obiskovalci radi kupujejo.

Edini, pa zato se pomembneisi spomenik v
Hebronu je Haram el Khalil, kar pomeni “sve-
tisée bozjega prijatelia” (Z besedo prijatelj je zo-
pet misljen ocak Abraham). Poslopje je zelo do-
bro ohranjeno ter se mogoine dviea nad votlino
Makpelo: hrani torej grobove ocakov. Zidano je
v paralelogramu (65 metrov v dolzini in 35 me-
trov v Sirini, visoko pa je 15 metrov). le delo
Heroda Velikega. Arabei so ga spremenili v mo-
Sejo ter mu na vseh Stirih kotih dodali minarete,
od katerih sta ostala samo Se dva, oba na severni
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strani. Kakor pred “zidom joka” v Jeruzalemu,
tako je izraelska oblast tudi pred tem starodavnim
spomenikom v Hebronu podrla stevilna poslopia,
ki so wtesnjevala dohod: napravila je prostorni
tre, ki se v obliki stopnis¢a polagoma dviga proti
stavhi, Tako je dostop laZji in slika svetis¢a za
obiskovalea velicasinejia,

Yonotranjost  zgradbe vodijo dvojne stopnice,
IZ juine strani ter iz severne. Qb peti stopnici s
severne strani je odprtina v steni, za katero Judje
trdijo, da je v zvezi s samimi grobovi ocakov.

Muaseja ve nahaja v juZnem delu stavbe. Na
prvio pogled lahko spoznas, da je ostanek nek-
danje krizarske cerkve, ki pa kaZe tudi znake
prvoine bizantinske baczilike. S Stirimi kolonada-
nii je razdeliena v glavno ladjo in dve manijsi.
ki —- nekake kapelice ali hisice, po-
dobne velikim katafalkom — so po tradiciji toc-
no nad grobovi spodaj v votlini Makpeli.

Nagrol
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avile

NARODNA ZASTAVA
IN NARODNA HIMNA

=Ob priliki dandenongikega festivala sem se
s prijateljem sprl pri vprasanju. kakima je slo-
venska narodna  zastava, Ko sva se ustavila
pod drogovi, kjer je na castnem mestu visoko
pod nebom plapolala tudi nasa narodna za-
stava, mi je on holundsko predstavijal za na-
s0. Obenem pa mi je Se trdil, da ji ‘manjka
zvezda', . .

Nujbrz nisem sam, ki bi rad posten odgo-
vor o tem. Pa $¢ o nasi narodni himni bi kuj
napisali, ker si prijatelj tudi o njej ni na ja-
snem.

Upam, da ‘Kaj pravite?” v MISLIH ni le za
verska yprasanja. Saj je tudi toliko drugih
vaznih stvari, ki potrebujejo odgovor in raz-
¢iscenje neznanja . . .7 (Narocnik iz Mel-
bourna).

RAD vam odgovorim, saj sem tudi osebno 7e dosti-
krat dobil isto vpradanje. Zlasti Slovenci, ki so bili
rojeni sicer na slovenskem ozemlju, a po drZzavljanstvu
niso nikoli pripadali mati¢ni domovini, si v tem niso
na jasnem. Razumljivo, da tudi tu rojena mladina ne,
Ce jim starSi tega ne znajo pravilno razjasniti

Slovenska nuarodna  zastava ima  tri barve: BELO,
MODRO in RDECO. Vsaka zavzema eno tretjino ce-
lotne povrine. Belu je zgornja tretjina, spodnja je rde-
&a, srednji pas pa je moder. Samo ta razporeditev je
prava. Kot boste videli iz razlage, v izbranih barvah
razen izvora ne moremo najti kakega globljega pome-
na, damo pa jim lahko sami lepo simboliko: bela bar-
va 7e sama po sebi pomeni MIR, modra SVOBODO,
saj je barva Sirnega neba. rdefa pa LIUBEZEN, v
kateri naj ohranimo svojo narodnost in njene dobrine,
mir in svobodo, tudi za ceno lastne krvi.

Zastava s temi in tako razporejenimi barvami je bila
prvotno zastava vojvodine Kranjske, upravnega dela
stare avstroogrske monarhije. K njenemu  zafetku ji
moremo slediti tja v sedemnajsto stoletje, ko je prislo
nekako v “modo”, da se je Ze obstojetemu grbu pri-
druzila tudi zastava z enakimi barvami, kot jih je no-
sil grb. Grb vojvodine Kranjske je znan Ze v trinajstem
stoletju, svojo kon¢no obliko pa je po mnenju zgodo-
vinarjev dobil v petnajstem stoletju. Na njem je eno-
glavi orel (brez krone) v modri barvi, ez njegovo
oprsje gre srebrno-rdefe Sahiran polmesec, za ozadje
orla v grbu pa je sluZila srebrna barva. Prenos barv na
zastavo je dal belo namesto srebrnega ozadja na grbu,
modro po orlu, rde€o pa iz polmeseca. Bela je prisla
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na zgornji del zastave, ker je srebrnega v grbu naj-
ved: rdea je prisla spodaj. ker jo je v grbu najmanj.

Kot slovenska narodna zastava je belo-modra-rdeca
zastava zaZivela v letu 1848, ki ga imenujemo v zgo-
dovini Evrope “pomlad narodov”, Takrat je gibanje slo-
venskih Studentov za Zedinjeno Slovenijo sprejelo barve
zastave vojvodine Kranjske gotovo zato, Ker je vojvo-
dina Kranjska pod svojo zastavo zdruZevala najved
Slovencev. Skupno s programom “Zedinjene Slovenije”
je tudi slovenska narodna zastava dajala Slovencem
idejno silo, ki jim je preko nadaljnih desetletij pomagala
razviti zavest ene narodne druZine. V 1o druZino spa-
dajo vsi ¢lani naroda ne glede na posamezne deZele
(Kranjsko, Stajersko, Primorsko 2 ali na drzavno
upravno razdelitev. Prav v tem je pomen sleherne na-
rodne zastave. Narodna zastava ni vezana na drZavne
meje ali na drzavljansivo osebe, ki jo kot ¢&lan na-
roda priznava za svojo in Kot tako spostuje. Vsakdo
bi 10 moral poznati in Zalostno se mi zdi. ¢ jo kdor
koli, ki se imenuje Slovenca, zamenjava s holandsko
ali katero koli zastavo treh barv na svetu.

Ze iz vsega tega vidite, da slovenski narodni zastavi
prav ni¢ ne “manjka zvezda”, Ker jo nikoli ni imela.
Ravno nasprotno: z rdeco zvezdo v sredi ni ve¢ sloven-
sha narodna zastava, ampak le zastava Republike Slo-
venije v sklopu danasnje SFRJ. Kot taka ne vkljucuje
pod svoje okrilje Slovencev po zamejstvu, katerih drzav-
na zastuva je italijunska, avstrijska ali madZarska, pa
tudi nas zdomceev ne, ker smo sprejeli nova drzavljanstva
in z njimi tudi njih zastave. Samo narodna zastava nas
vse lahko druzi kljub razlicnim drZzavljansivom, Kate-
rim pripadamo.

Zvezda na slovenski zastavi je torej le znak dana-
Snjega rezima v maticni Izbrisana bi bila
tisti trenutek, ko bi slovenski narod pri svobodnih vo-
litvuh v vodstvo izbral drugo politiéno stranko. Vemo,
da to — dokler je tam na pohodu le ena sama stranka
— ni mogoCe. Vemo pa tudi to. da nobena stranka kot
noben reZim nimata pravice unifiti naSe tradicionalne
narodne zastave. &e jo narod sam Zeli in hofe ohraniti
tako. kot je hila v letu 1848 spoeta. Vsi, tudi Hitler
in Mussolini, so to delali s silo. A kjer koli smo, jo
nosimo v srcu skupno s svojo narodnostjo; in kjer vla-
di resni¢na svoboda, bo lahko tudi javno plapolala,
nam vsem v ponos. Nufi ofetje, dedi in njih ofetje so
umirali zanjo.

domovini.

Za slovensko narodno himno velja — malo krajso
dobo kot jo ima na%a narodna zastava — udarna ko-
NAPREJ ZASTAVA SLAVE. Besedilo je na-
pisal pesnik Simon Jenko (1835—1869) v desctletju po
“pomladi narodov”, uglasbil pa jo je njegov bratranec
Davorin Jenko v prvih dneh maja leta 1860 na Dunaju.
Zgodba njenega zaCelka je znana in po svoje zani-
miva. Tiste dni si je namred list “Neue Freie Presse”
privodéil Slovence, kar je ogortilo vse slovenske visoko-
folce dunajske univerze. Skladatelj Davorin Jenko si
je dal duSka s tem. da je odSel v Prater in tam boje-

ralnica
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Vit pesem brantranca-pesnika  zIlil v note.
Kmalu potem so jo nadi Studentje prvié zapeli v
stilni “Zum Goldenen Sieb”, drugi€ v javnosti pa v
oktobru 1861 na slovanskem Kongresu pri “Sperlu™.
Iz Dunaja so jo prenesli v domovino, kjer jo je narod
vzljubil in v svoji borbi za svobodo spontano sprejel
Za “svojo".

NAPRE] ZASTAVA SLAVE velja po svoji melo-
diji za eno najlepsih himn na svetu. Besedilo se nam
zdi dancs, po vet kot sto letih, res morda malo pre-

svojega
o0-

hudo klicanje *na boj”, “junaske krvi" je steklo Ze
mnogo prevel in prav ni¢ prijetno ni, &e “puska govori”.
Pri veem tem pa le smemo redi, da je v stoletju skupno
z narodno zastavo tudi narodna himna opravila veliko

delo za zdruzitev razcepljenih Slovencev. Kadar koli in

o
3

(¢

kjer koli se je oglasila, je vZgala s svojo udarnostjo
nove kresove narodne zavesti

Danasnja Republika Slovenija kot politiéni del SFRJ
nima lastne himne, ¢etudi se Ze dolgo vrsto let poteguje
zanjo. Razpisanih je bilo 7e ve& nateajev, pa so do-
slej vsi izzveneli v prazno — ocividno Belgradu kak3na
republiska himna ni povolji in znak separatizma. Tudi
predlog, da bi sprejeli na melodijo narodne himne no-
vo, primernejie besedilo, za enkrat ni obveljal. Ce kdaj
bo, ne vemo. Pa tudi ni vaZno: naso tradicionalno na-
rodno himno imamo Ze preko sto let in ponosni smo
nanjo. Lepa je in 3¢ ima silo v sebi. da nas druZi in
nam budi narodno zavest, ki jo tudi med nami v zdom-
stvu v&asih Zal tako primanjkuje. Ali pa je tako &ibka,
da kleene pod vsakim pritiskom in jo prehitro premaga
strah . . . P. BAZILLY

9

Q

=

TRETJI MLADINSKI KONCERT

SLOVENSKA mluding bo imela letos Ze tretjic pri-
liko predstaviti slovensko  pesem  in glasho na  vse-
avstralskem koncertu. Vseavstralskem zato, ker ste mla-
di vablieni k nastopu iz vsch delov  Avstralije (Na
pryem in drugem so bile zastopane drzave Victoria,
N.S.W. in Queensland). Pa tudi zato, ker skusa ta kon-
cert z dobro voljo nastopajocih in njih starSev  pred-
staviti slovensko pesem nnde mladine c¢im Sirsemu krogu
rojakoy,

Letos ho koncert v Canberri med Solskimi pocitni-
cami — na soboto dne 27. avgusta.

Koncert ho ostal v obliki natecaja s to razliko od
preisnjih dveh, da bodo razsodniki nastopov ocenjevali
izvajanje vsake pesmi posebej. Zmagovalee bo  skupi-
nu (oz. posameznik pri petju), katere pesmi bodo za-
sluzile najvisie skupno Stevilo totk. Naj tu zopet po-
udarimo glavni namen teh koncertov: poZziviti sloven-
sko pesem in glasho med naso mladino, ne iskanje
nujboljsih. Priznanje zmagovalcu res ne more odpasti
in ima svoj ucinek, nima pa tistega poudarka, ki mu
ga hocejo dati nckateri. Samo tako bo ta vsakoletni
nastop mladino zdruzeval, ne pa razdvajal.

Prijavljenci naj upostevajo tale navodila:

- 1. Skupina mora imeti svoje ime.

2, Povprecna starost nastopajoc¢ih ne sme biti manj
kot 13 in ne ved kot 19 let — obe starostni meji do-
polnjeni kadar koli v tekocem letu.

3. Clani skupin morajo biti slovenskega porekla (vsaj
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eden stariev mora biti Slovenec). Vendar se v izjemnih
okoliscinah dovoljuje druga narodnost: v skupini do pet
clanoy — eden ne-Slovenee, v skupini nad pet ¢lani —
dva ne-Slovenca,

4. Spored treh tock si pripravi skupinz sama. Biti
mora slovenskega znacaja, le ena izmed tock je lahko
v duhu in jeziku Katerega koli naroda.

5. Spored sme vkljucevati: a) samo glasho, b) samo
petie, ¢) petje in glasho.

6. Solisti (lahko tudi duet) morejo nastopiti samo s
pevsko tocko (od dveh pesmi sme biti ena v katerem
koli jeziku), s spremljavo ali brez spremljave.

Prijavite s¢ kmalu in tudi predlozite pesmi. Se ra-
zume, da nihée ne bo izvajal pesmi, ki so bile na spo-
Fodu <¢ dani ali predlanskim. Tudi ni primerno, da bi
bila ista pesem dvakrat na sporedu istega vetera. Po-
hitite torej s prijavami, da vam ne bo treba spremi-
njati pesmi zadnji ¢as pred Koncertom, ¢e je isto pesem
slucajno ze kdo prijavljencev pred vami izbral. Tako
ho ve¢ casa za vaje izbranih in sprejetih pesmi. Pri-
javliencem bomo po Zzelji poslali seznam pesmi prej-
snjih dveh koncertov,

Prijuve posljite na eno naSih verskih sredi§c: Mel-
hourne, Sydney ali Adelaido.

Slovenskim mladincem Sirom  Avstralije — prisréen
pozdrav!

P. Stanko, Melbourne
P. Lovrenc, Sydney
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Fr. Basil Valentin O.FNL in Fr, Stan Zemljak O.F.M.

Baragn House — 19 A'Beckett St., Kew, Vie.,, 3101
Tel.: 861-8118 in 861-7787
Slovenske sestre — franciskanke Brezmadezne

Slomsek House — 4 Cameron Court, Kew, Vie.. 3101
Tel.: 861-9874

@ Najprej bi prosil. da si pri naslova pod glavo “tip-

karije” pogledate naSo in sestrsko teletonsko  Stevilko
in Ce imate Stevilki doma tudi v svojem (clefonskem

seznamu, ju popravite. Za prvima dvema Stevilkama
je dobila Se ednico. druge spremembe ni.

Nova telefonska Stevilka bo prisla v
majem, a kot nam je postni urad sporotil, nas boste
nekaj Casa tudi brez te dodane ednice Se lahko “ujeli”.

veljavo 7z 22

Ker smo Ze pri telefonu. pa naj Se tole dodam. Prak-
titna priprava je telefon, a kadar zazvoni ravno med
kosilom ali zaZelim, da bi bil telefonski
zvonec pokvarjen Razumem, da je kaj praktifen
in logifen sklep: Zdajle je najbolidi &as, da patra do-
bim doma. Ce bi tako mislil samo eden, bi se nekako
Slo, a preveCkrat si telefonski klici kar slede. Stari la-
tinski pregovor pravi: Po jedi stoj ali hodi tiso¢ kora-
kov! Nikjer pa ni nasveta, da je dobro za zdravje med
kosilom petkrat vstati in hoditi v pisarno. Ni¢ ne re-
Cem, &e je kaj nujnega ali &e drugace res ni mogode,
a navadno bi skoraj vsak klic zlahka lahko pocakal za
skromne pol urice in patra bi imela toplo kosilo ali
velerjo pa vmes nié telovadbe.

velerjo, si

“Pater se stura in vedno bolj siten postaja”, boste
rekli. To menda res drZi. Pa naj zato povem, da tudi
“mladi” vljudno sporo¢a: Kosilo v Baragovem domu je
ob enih, veferja pa ob festih — e sva seveda doma...

Kajne, da ne bo zamere zaradi teh vrstic, ki so v 3ali
povedana prodnja za razumevanje.

@ Zaradi nesreCne stavke prevoznikov bencina smo
morali odloziti napovedano MATERINSKO PROSLA-
VO iz prve majske nedelje na tretjo. Niti nismo vedeli,
e bo stavke do nedelje konec in avtomobili na cesti,
niti ni bilo mogo&e zaradi stavke spraviti otroke sku-
paj za potrebne vaje. Tako danes o proslavi S¢ ne mo-
rem porofati. Bo preprosta in domala, kakor so na-
vadno nafi mladinski nastopi. prisla pa bo iz src. Za
nastopom mladine je vedno veliko truda in skrbi, &e-
wmdi izgleda iz dvorane vse tako enostavno. A zlasti
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Muarijin del nasega verskega sredisca

zn mamice se otroci radi potrudijo in jim napravijo ve-
selje. Bog jih Zivii Klicemo vsem mamicam tudi mi!

@ Duhovna obnovu za Zene in matere, ki jo je orga-
niziralo Druitvo sv. Eme za zudnjo aprilsko nedeljo
(24, aprila), je tudi obCutila stavko. Vseeno se je zbralo
na soboto v Slomskovem domu 12 oseb, v nedeljo do-
poldne in popoldne za zakljutek pa kar 22. Obnovo je
vodil p. Lovrenc iz Sydneva. — Da so bile udeleZenke
zadovoljne, pa lahko razberete iz trch pisem v ru-
briki “Krizem . .

® !¢ zbor, GLASNIKE, kljub strahu
stavka ni prizadela: napovedan izlet v Gippsland na ne-
deljo 24. aprila ni bil odpovedan. ker je imelo avto-

nas mladinski

busno podjetje lastno zalogo bencina. So pa zato av-
tobusu odpovedale zavore in so imeli malo zastoja, da
jih je pobral drugi in pripeljal na cilj. Zadovoljni in
zdravi so se zvecer vrnili v Kew. V Morwellu so si
ogledali premogovnik in elektri¢tno centralo, pikniko-
vali s tamkajsnjimi rojaki, popoldne pa zapeli pri slo-
venski masi. Prisréna zahvala gippslundskim druZinam,
zlasti Kruscevim in Lapuhovim, za vso gostoljubnost!

@® Nuj w omenim, da iz Morwella Krui¢eva in La-
puhova druZzina vozita svoje otroke dvakrat na mesec
v Kew v naSo Slomskovo Solo. Skoraj sto milj daleé k
slovenskemu pouku — si morete predstavljati Zrtev?
Zgled mnogim druZinam, ki imajo naSe versko sre-
disCe takorcko¢ pred nosom. pa se ne brigajo za slo-
venski pouk svojih otrok . . . NajbrZz je ta razdalja
volnje edinstvena v slovenskem za-
mejstvu in zdemstvu, pa celo v domovini verjetno po-
seka Studenta z najdaljfo voZnjo v ljubljanske srednje
ali visje Sole. Primer je vreden objave v slehernem slo-

slovensko 3olo

venskem izseljenskem listu, starSi pa zasluZijo zlato me-
daljo.

@ Postno nabirko po druZinskih Sparovékih smo za-
kljucili, Cetudi bo Kak zaostali plicek verjetno e pri-
fréal. Skupno smo nabrali $345.19 — precej manj kot
lansko leto. Zaokrozeno vsoto $346.— smo razdelili v
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dvoje: pol za avstralski fond nerazvitim dezelam, pol
za nase afriske misijonarje. Bog placaj vsem postnim
darovalcem!

@ Radijsko oddajo na 3EA v priredbi verskega sre-
dis¢a smo 24. aprila posvetili pripravi na maj. Pri-
hodnja naa oddaja pa bo ma ponedeljek 23. maja ob
obiCajni uri. Prelepe majniske pesmi kaj radi poslu-
Samo. 10 pa je menda edino, kar nam je ostalo od
speminov na majnik doma. Vsako leto me zagreni,
da je pri Smarnicah tako malo udeleZbe. In malo dru-
Zin je, ki bi si okrasile Smarniéni oltaréek ter se zbrale
ta mesec pred njim. Tako lepa domata verska tradi-
cija, ki bi jo luhko prenesli na svoje otroke — pa ho
Skoda! Sleherno leto mi mesec maj
stavlja vprasanje, ¢e smo slovenski izseljenci Se¢ Mari-
jin nurod. Letos je Sestdesetletnica Marijinih prikazo-
vanj v Fatimi — 3¢ kuaj mislimo na Marijine prosnje
in njene napovedi svetu?

sla. mimo

@ sSmarniéno poboZnost (berilo in litanije) zdruZzujemo
ves majnik 7 nedeljskimi masami, Smarnice v tednu pa
sproti oznanjujemo. Velerna mala bo na zapovedan
praznik Gospodovega vnchohoda (Eetrtek 19, maja), na
praznik Marije Pomagaj (torek 24, maja, zdruZena s
Smarnicami), na praznik  Marijinega obiskanja (torek
31, maja, tudi zakljuéek Smarnic) in na prvi petek v
juniju (3. juniju). — Posebej bi rad omenil drugo ju-
nijsko nedeljo, ko praznujemo praznik Reidnjega Tele-
sa. Pred deseto maso bomo imeli  procesijo  okrog
cerkve in blagoslov na stopnis¢u pred vhodom. Da bo
lepse in bolj domate, poscbej vabim nurodne nofe in
beloobletene deklice. da bodo trosile cvetje pred Naj-
svetejfim. Stardi, poskrbite za to; poucite otroke, za-
kaj trosijo cvetje; in povejte jim, da procesija ni obi-
Cajna parada za smeh in zabavo.

@ V nedeljo 17, aprila se je pred svojim domom v
Howrah (Hobart), Tasmanija, zgrudil zadet od kapi
STANKO URBANC. Od svojega prihoda v Avstralijo
v juniju 1949 je Zivel v Tasmaniji, usluZben pa je bil
v glavni bolnidnici. Zapus€a Zeno Margareto, s Katero
se je porocil 7e v Neméiji pred prihodom, sina Mi-
haela, mamo Murijo in sestro Ano por. Cenin.

Pokojni Stanko je bil rojen 16, avgusta 1922 v Mrvi-
cah, Zupnija Leskovec pri Krikem. Njegova nenadna
smrt je vse globoko pretresla. Pogrebna masa je bila
v sredo 20. aprila v cerkvi sv. Terezije v Moonah, kjer

se Slovenci navadno zbirajo k slovenskemu bogo-
sluzju.
Tako 1ma naSa mala tasmanska naselbina Slovencev

zopel enega manj. — Zu pokojnika molimo, njegovim
najblizjim pa naSe soZalje!

@ Nula krstna Knjiga je dobila po veliki no&i dve
novi imeni: Dne 16. aprila je krstna voda oblila Marijo,
héerko Muateja SuSanj in Anc r. Najden, East Oakleigh.
Na nedeljo 24. aprila pa so iz Glenroya prinesli Fa-
bijana, novega ¢lana druZine Ferruccia Bizjak in Marije
r. Terenzio. DruZinam Cestitke!

@ Poroke so bile Stiri: 16, aprila sta si obljubila zve-
stobo Ludvik Prosen in Gloria Ann Leslie, Nevestu je
iz Indije, 7enin pa iz Zabi¢, podgrajska fara. — Isti dan
je bila tudi poroka Cvetka Skraba in Vere Valenéak.
Cvetko je bil rojen in kri¢en v Trstu ter je prisel v
Avstralijo Kot triletni otrok, Vera pa je iz Pluja in
krstena v Polensaku. — 23. aprila sta priSla pred na§
oltar Miroslay Bergo¢ in Cvetka Paravan. Zenin je do-
ma iz Trnja, nevesta iz Kanala. Tudi ona je priSla v
Avstralijo Se kot otrok. — Skupno Zivljenje sta 30.
aprila pricela tudi Josip Bodzaj (iz Vladislaveev, kriéen
v Cepinu) in Silvana Zaje (rojena v Zemunu, kri¢ena v
Buzetu). — Vsem parom obilo boZjega blagoslova!

@ Vedno ved bo med nami tudi srebrnih porok, kar
je gotovo vredno praznovati. Lepo je, e zakonca zopet
prideta v cerkev in pri madi v zahvalo in dober namen
chnovita po 25-ih letih svojo zakonsko zvestobo. V Zast
jim je lahko, saj danes mnogi Zal prej konEajo v bro-
dolomu . . .

Lani je bilo nekaj teh lepih domacih slovesnosti v
srehru, letos smo januarju: Rado Skofic
in Angela r. Skraba sta ponovno stopila pred oltar in
prejela tudi iskrene Cestitke vseh, ki ju poznajo. Po-
rocila sta se v Argentini.

imeli eno v

Srebrnoporotenci, oglasite se, ko pride ¢as! Ne pu-
stite jubileja tiho mimo, saj je lep mejnik na skupni

zivljenjski poti!

@ Pripravo za prvo obhajilo in za birmo smo Ze pri-
celi. Oba razreda sta vsako soboto od dveh do treh,
V tednu, ko dobite to Stevilko MISLI, je zadnji cas za
vpis kasnejsih prijavljencev letos ne bomo pustili k
sprejemu obhajila ali birme.

@ Kot lahko berete v porotilih “Izpod sydneyskih
stolpov™” na strani 141, obhaja zdaj v maju na¥ p. Va-
lerijan svojo srebrno mado. Petindvajset let v duhovni-
ski sluzbi, od tega vet kot polovica med avstralskimi
Slovenci — lepa doba Bogu v &ast in v delu za boZje
ljudstvo. Tudi viktorijski Slovenci ga v teh dneh ne sme-
mo pozabiti v svojih molitvah: da bi bil ¢ mnogo let
v zdravju med nami in da bi uresni¢il vse naérte okrog
cerkve sv. Rafuelu v Merrylandsu, V imenu nas vseh
naj mu tu izreéem Cestitke k jubileju!

Kdor svoj materin jezik zavrze, Ker ga pozabi ali zapusti, je podoben zmedenemu pi-
jancu, Ki zluto v prah tepta in ne ve, kakino Skodo dela, Slovenski starsi, Ki znajo slovensko,
pa svojih otrok slovenskega jezika ne ute, so nehvalezni hiSniki, saj zapravijo svojim oiro-
kom drago domaco re¢, slovenski jezik, ki so jim ga izro¢ili njihovi dedje.
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Dr. L. Pus:
SVOBODA V POLMRARU
(Nekaj odlomkoy):

.« Mladi rod ni dozivljd veli-
castnih prizorov vstajenja naroda, ki
meseca maja 1917, in
zato motri dogajanje onih dni skozi
ocala  neljubih  posledic. A
ocal, Ki prizore po svoje barvajo, re-

se je zacelo
zaradi

snica sama ni nic  drugacna. Samo
ocala moramo odloziti, da bomo toc-
no videli, kaj je v majniski deklara-
ciji, ki jo je dr. Anton Korosec pre-
bral dne 30. maja 1917 v avstrijskem
parlamentu, reteno glede slovenskih

narodnih zahtev.

« « « Slovenski narod je deklaracijo
sprejel in odobril z velikim navduse-
njem, sredi strasne vojne, ki je de-
loma divljala ni njegovem lastnem
ozemlju. Ze dolgo prej in tudi ta-
krat smo Slovenci nosili v svojih du-
podobo  Zdruzene
naj bi se wresnicila v lastni narodni
drzavi, Toda politicni voditelji so ve-
deli, da morajo kot vodniki malega
naroda biti neskonéno  previdni, da,
kakor je zapisal Ivan Ahcin, svojega
malega broda ne razbijejo ob prvih
terch in da ga ne pogolinejo zahrbini
vrtinci.

sah Slovenije, ki

. . . Kar je bilo v danih razmerah
in v zavesti ogromne odgovornosti
mogoce  slovenskemu  polititnemu
vodstvu  storiti, je bilo napravljeno.
Kar je pa sledilo, ni bilo mogode
predvidevati.

. Nastane vprasanje, ki mu fe-
daj nihée ni mogel vedeti odgovora in
ga celo danes nihée ne more vedeti.
Namre¢, kaj bi se bilo zgodilo s
Slovenci in Slovenijo, ¢e bi bilo nase
politicno vodstvo zwrglo idejo maj-
niske deklaracije o skupni drzavi s
Hrvati in Srbi sama-
stojno drzavo Slovenijo. Odgovor je
naknadno nakazala  druga
vojna, ko so nas pregazili Nemci,
Italijani in Madzari.

Gledano s tega zrelista, nasa po-
lititnax preteklost okrog leta 1918 in
vse poprej mi bila taka, da bi jo bilo
treba skrivati. In tudi ne taka, da bi
ne smeli gledati nazaj. ko stremimo
za fidealom lastne drzavnosti v bo-
docnosti

ter ustanovilo

svetovna
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SRECKO SELIVEC:

POTA

PEVSKE KREPOSTI

Ni ve¢jega zadovoljstva za cloveka, kot delo, ki se lepo
razvija po zamisli in pripravljenih nacrtih. In te srece sta bila
delezna tudi Zupnik Janez in Cilka.

Z nasmehom na ustnicah je Zupnik opazoval skozi okno
svoje pisarne, kako so prihajali od vseh strani mladi ljudje k prvi
pevski vaji. 'V pevski sobi nasproti pisarne je postajalo vedno
zivahnejSe. Soba se je polnila bolj in bolj in zadnji so S¢ komaj
mogli vstopiti. Kaj takega niti farni pastir sam ni pricakoval.
Prisli so menda prav vsi, Ki so dobili vabila, pa Se nekateri drugi
so se jim pridruzili, Ki so sliSali oznanilo pri nedeljski masi.

V takem drenu sc pevska vaja nikakor mi mogla zaceti.
Zato je gospod Janez vse skupaj povabil v malo dvorano, name-
njeno za razne farne sestanke. Tam je bilo ve¢ prostora.

Pevee je najprej nagovoril zupnik. Predocil jim je lepoto
petja in lepoto sluzbe bozje, ¢c jo petje spremlja. Pripomnil je
tudi, da xdor poje. dvakrat moli. Seveda tudi ni pozabil pred-
staviti nove organistke Cilke.

Pricel se je prvi pouk v petju. Cilka je stopila k tabli, na
Katero je Ze prej nacrtala Crte za note. S palico je pokazala na
Crte in vprasala navzode, kako se teh pet &rt, na katerih in med
Katerimi pisemo note, imenuje. Vse je bilo tiho. Se stari pevci so
bili zavzeti nad takim vpraSanjem. Nihée se ni spomnil, da bi
jim pokojni Rlaz kdaj povedal imena notnih ¢&rt.

Cilka jih ni pustila dolgo v zadregi.

“Ni¢ zato, Ce ne veste. Nisem vas hotela z vprasanjem spra-
viti v zadrego. Zelim pa vam pojasniti. Dobro poslusajte, saj to
je podlaga vaiemu nadaljnemu Solanju v petju.”

Vsi so prisluhnili. Slisal se je premik nekaj stolov za boljsi
pogled na Cilko in tablo. Jamarjeva Francka, ki je seveda iz
radovednosti in Se kakega drugega vzroka tudi prisla k tej “novi”
vaji, je hotela dregniti svojo prijateljico Polono, ¢e§ za otroke
nas ima ta Cilka. Toda iskreno zanimanje mladih okrog nje je
bilo tako veliko, da si ni upala in je namero raj§i opustila.

Cilka pa je Ze nadaljevala: “Zelim, da si imena teh peterih
¢rt zapomnite, dokler mislite ostati pevei.”

Postala je za trenutek, nato pa zaCela svoj pevski nauk.

“Prvi Crti je ime — poniznost. Brez te, dragi moji pevci, si
ne morem predstavljati dobrega pevca. Pevec naj poniZzno sprejme,
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kadar ga kaj polomi, Se¢ bolj ponizen pa naj bi bil. kadar lepo
zapoje.

Druga se imenuje — ljubezen. Iz ljubezni do Boga se tudi
mi kot bratje in sestre zbiramo in pojemo brez zavisti in ne-
voscljivosti. Saj veste, kaj pravi sveti Pavel o ljubezni: Ljubezen
je dobrotljiva, ponizna. se ne napihuje, ne iiCe sebe . . . Vse nas,
dragi pevci, naj druzi ljubezen do petja!”

Jamarjeva Francka ni vedela, kdaj se ji je glava sklonila
globoko na prsi. Ni¢ ve¢ ni mogla prevzetno in kljubovalno gle-
dati Cilki v o¢i. V trenutku je bila tako prizadeta, da se je podrl
ves namen, zakaj je sploh danes tu.

“Tretja ¢rta se imenuje — vdanost,” je nadaljevala Cilka.
“Bodimo vdani petju in zaradi boljSega uspcha se podredimo
pevskemu vodstvu. Ni mogoce, da bi vsakdo uveljavljal svojo vo-
ljo. ¢e hocemo. da bomo skupno dosegli uspeh,

Cetrta Crta pa je — dober namen. Z vsakim delom ¢lovek
lahko sluzi Bogu, lepse mu pa skoraj ne more sluZiti kot mu
cerkveni pevee. Ce ima seveda namen, da s svojim petjem Boga
Casti. Ne pojemo zato, da bi nas ljudje hvalili, tudi ne zato, da
bi v petju sami uzivali, ampak le Bogu v Cast.

Peta vrsta pa se imenuje vztrajnost. Tudi brez te kre-
posti ni dobrega pevca. Vaja naredi mojstra! Ce kje velja. velja
to pri petju. Ni vedno tako prijetno peti. kot je lepo petje poslu-
satl. Mnogo truda je treba, ¢e hoCemo postati res dobri pevei.
Vztrajati moramo!

Vem, da bi vsi radi postali dobri pevei in dobre pevke.
Vsakomur izmed vas lahko ze danes povem, da bo dober cerkven
pevec le tisti. ki se bo oklenil teh petih pevskih kreposti.”

Temu je sledil samo Se zapis imen in preizkus nekaterih
novih glasov. Prva vaja je bila konc¢ana. Veseli in dobro razpolo-
zeni so pevel odsli.

Gospod Janez je imel namen povedati le nekaj besed v
uvod in nato pustiti druzbo samo. Ko pa je Cilka zacfela s svo-
jim preprostim a uspesnim razlaganjem. kar ni mogel oditi. Ostal
je ter pustil brevir za kasnejso uro.

“Ves, Cilka,” je zacel, ko sta ostala sama, “tudi jaz Se nisem
slisal te razlage, zato sem vztrajal do konca. NavduSen sem in
prepri¢an obenem. da nam bos vzgojila nov pevski rod. BlaZevi
pevei so bili pri vsej njegovi muji prevzetni. domisljavi. Veliko
je moral dobri organist pretrpeti zaradi njih . . 7

“To razlago sem se naucila pri sestrah. Ker se je v samo-
stanski Soli dobro obnesla, se bo. upam, tudi tukaj. Pevca je
treba tudi sréno izobraziti, zlasti Se cerkvenega pevca.” je po-
jasnilo dekle.

“Ce prav razumem, potem bo Sla vzgoja nasih novih peveev
v treh smereh: sréna izobrazba, teorija in petje samo.”

“Da, gospod Zupnik. to je moj namen. Vsakega nekaj in
vedno Kaj novega, da se pevei ne dolgocasijo in da petje zares
vzljubijo.”

“Toda. kam bomo s toliksnim stevilom?” je zaskrbelo Zup-
nika. “Saj Se na kor ne bodo moghi vsi . . ."

“Ni¢ ne skrbite! Nekaj jih bo odpadlo zaradi teorije, nekaj
pa zaradi glasov. Nista veselje in dobra volja vse. Kogar Bog ne
poklice, ne bo nikoli pevec. Vsak dober pevec mora imeti po-
sluh in glas. Nemogoce je, da bi imeli vsi v tej skupini oba
talenta.”

“Ves, Cilka, bal sem se, da jih boS nekaj kar takoj odslo-
vila in jim povedala, da jih je preve¢ . ..”
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.« . Eden izmed glavnibh razlogov,
div smo bili leta 1918 za Zedinjeno
Slovenijo ogoljufani, je bila — po-
leg vseh (. . .) gospodarskih, politic-
nih, diplomatskih itd. razlogoy —
zlasti narodno-obrambna Sibkost slo-
venskega naroda. Stali smo  tako re-
ko¢ z golimi rokami nasproti orga-
niziranim armadam  nasih
ki sa do zob oborozeni tudi s tezkim
arozjem, pritiskali na nase ozemlje,
e zgodovinsko branje to,
kar se je takrat dogajalo na vojaskem
sektorju narodne politike, in kar smo
nekateri med  nami dozivljali

onih zmedenih trenutkib slovenske
rgodovine, ko je §lo za to, ali bomo
slovenci mogli svojo pravkar slove-
smo  oklicano  svobodo  tudi  braniti.
Cloveka so tacas obhajali zelo de-
liemi  obcutki:  srce je bilo polno
navdusenja nad tem, da je narod
resen tisocletne tuje nadvlade in da
v Ljubljuni ne sedi v viadni palaci
vee Nemece, marvee slovenska narod-
na vl

sosedoy,

Danes  je

sumi

a razum in pamet sta te-
mu navdusenju prilivala grenke kap-
lje zaskrblienosti, kako bo mogoce
vzdrzevati red in mir v ko so
se avstro-ogrske armade valile z ita-

casu,

lijanske fronte ¢ez slovensko ozemlje
in ni nihée mogel biti gotov, da se

to ozemlje ne bo spremenilo v pu-

"

stosenje in popoln kaos . . .

Narod je strgal tisocletne verige . . .
Slika na prvi znamki leta 1918
je delo Ivana Vavpotica
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NASE NABIRKE
DAROVI ZA BERNARDOV
TISKOVNI SKLAD:

§26.— Milivoj Lajovic; $20.— Ma-
Lajovic: S16.— JoZzef Mavng;
Ludmila Domanski; $7.—
RoZanc: $6.— Ivan Kovalit
(Vic.), Rudi Jamiek, Franc JancZic,
Stane Furlan, Franc Zele. NN,
Ambro?, Karolina Peénik: $2.— An-

rija
$12.—
Karlo

dolf, Ivana Hudoklin; $4.— Slavko
Hrast; $3.— Ivan Vuk&inié, JoZe
AmbroZ?, Karolina Pe&nik: 2— An-

tonija Iskra, Durko Stani¢, Herman
Sarkan, Stanko Ogrizek, Leopold
Bajt. Marija Taubner, Franc TZanc,
Jo¥e Kavas, JoZz¢ Brodnik, Andrej
Zrim, Julijana Furlani¢, Vinko Vi-
ternik, N.N., Adolf Marcen, Marija
Bertoncelj. Franc Speglic, Leopold
Dejak: $1.— Albina Dekleva, JoZe
LipovZ, Max Bezlaj. Ferruccio Bi-
zjak., Rihard Bogatec, Justina Mikla-
Maks JozZe
Ivan Horvat.

vec, Furlan. Komidar,

SLOVENSKI MISHONARII,
TOGO, AFRIKA:

$207.50 Postna nabirka svdneyskih
vernikov: $173.- Postna nabirka mel-
bournskih vernikov; $157.— Franc
Vrabec; $50.— N.N. (Sydney); $20.—
Ivanka Bajt (la¢ni), Ciril
Skofic; $10.— Alojzija Kodir, Lojze

in Mara

in Barbara Brodnik namesto veliko-
no&nih vosdil in pirhov (za lagne),
Antonija  Stojkovi¢ (za latne), Ma-
rija Jernejdié, Milan Kavic, h& Albi-
na Konrad namesto venca na grob
Marije Techovnik; $5.— Ivana Hu-
doklin, Angela Fatur lacne);
$2.— Mauarko Zitterschlager.

(za
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“Bog ne daj! Le zakaj bi jih odbila? Ob tolikem Stevilu
imam krasno izbiro glasov. Kdor bo cutil, da ni dober pevec,
bo sam polagoma odpadel. Tudi tu menda veljajo besede: Veliko
je poklicanih, a malo izvoljenih! . . ." se je dekle skoraj poredno
nasmejalo zupnikovim nepotrebnim skrbem.

NOVI ROD

PO NEKAJ mesecih je Cilkin zbor sStel nad petdeset pev-
cev in pevk. Bil je zbor. da ga je bil gospod Janez samo vesel.
Kljub svojim Sestdesctim letom in sluzbovanju na mnogih Zupni-
jah kaj podobnega sc¢ ni dozivel.

Vzgoja se je razvijala, kot jo je ob zacetku napovedala Cilka.
[z visokega Stevila “peveev™, ki so se udelezili prvih vaj. je ohra-
nila najboljse glasove ter jim posvetila svojo posebno skrb in
VZE0jo.

Toda to ni bil samo zbor peveev, ampak tudi zbor uboglji-
vih, to¢nih in poZzrtvovalnih ljudi, ki ne bi odpovedali niti v naj-
tezjih trenutkih.

Najprej so nastopili pri Smarnicah. Vsak vecer so imeli do-
volj prilike, da so vezbali svoje glasove. In vedno je bil zbran
celotni zbor, Kar se je pri starih peveih malokdaj zgodilo celo ob
izrednih slovesnostih.

Na praznik Resnjega Telesa so se prvic javno pokazali in so
tudi tezje pesmi ze dobro zapeli.

Lepo so se pripravijali tudi na farno Zzcgnanje. Nikomur ni
ostalo prikrito: bolj ko so bili izvezbani, ve¢ veselja so imeli.
Cilka je vse Ze dodobra spoznala: ne le po glasovih kot pevce,
ampak tudi po znacajih, po njihovih dobrih in slabih stranch.
Zato pa je vzgajala vsakega posebej: z vsakim je znala ravnati,
vsakemu je znala govoriti.

Visek njihovega nastopa je bil pri birmi. ki je prisla medtem
na vrsto prav v njihovi fari Marije Vnebovzete. Naucili so se vec
lepih pesmi tudi za podoknico Skofu. Preizkusni kamen pa je bila
pozdravna pesem ob Skofovem prihodu v cerkev, “Ti si Peter-
skala”, nato pa latinska Angelska masa. Cilka je bila za ta dan
v velikih skrbeh. Kar pa peveem ni pokazala: potrebovali so za-
upanja in poguma. Niso jo razocCarali: nalogo so prav dobro, ¢e
ne odli¢no resili.

Za neko nedeljo po krscanskem nauku je povabil gospod
Janez vse pevee v farno dvorano in jim pripravil presenecenje —
obilno zakusko. Nu visku razpolozenja so bili, ko je Zupnik wvstal
in zacel z govorom. Bil je ganjen ob pogledu na toliko mladih in
navdusenih faranov. besede zahvale in pohvale so kar same pri-
hajale iz srca. Tudi Cilka je bila vidno zadovoljna, pa ne zaradi
svojih uspehov, ampak zaradi svojih peveev. Ganilo jo je, da je
z zborom ostarelega gospoda Janeza Smrekarja tako osrecila.

On pa je govor zakljucil z besedami: “Gospodic¢na Cilka, ki
vodi vas zbor, se bo v jeseni poslovila od nas — zaupajmo v
Boga, da nam bo do takrat poslal organista, ki bo prevzel njeno
zaCasno vodstvo ter gradil dalje. Zelel pa bi, da bi se vi vsi in vsi
farani od Cilke dostojno poslovili,” Pocakal je za trenutek in
pomenljivo pogledal po Cilki in pevcih, nato pa nadaljeval: “Kaj
bi ne bilo lepo, ko bi za to priliko na Mali Smaren priredili cerkve-
ni koncert, ki ga nasa Zupnija Ze dolgo ni imela? NejlepsSe pesmi
cerkvenega leta, od adventa pa do zadnje pobinkostne nedelje,
bi pripravili zanj. Tri mesece je Se Casa — v kolikor poznam
Cilko in zbor — Casa dovolj, da bi bil koncert na visku. Povabili
bi nanj tudi gospode iz mesta, ki se na petje razumejo . . "
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Cilka bi najraje ugovarjala. da je treba v tak koncert vlo-
Ziti vse vec kot pa si zupnik predstavlja. Toda navdusenje med
mladimi pevei je bil toliksno, da je tudi njo potegnilo za sabo.
Ce bo zbor to navdusenje ohranil in tri mesece posteno izrabil,
bi cerkveni koncert zmogli. Nastop v Cilkinih ofeh res ne bo

nekaj izrednega, pa saj za to ne gre nikomur.

Pevci so zaprosili Cilko, ¢e bi smeli zapeti “Ti si Peter-skala™
gospodu Janezu v cast. Saj jim je od vseh najbolj ugajala. Seveda

Jim ni mogla odredi.

Navdusena skupina farnega kora se je Se pred mrakom ve-

sela razsla.

X

N Al
Ex3
2| AN\ ¢E NJE NI V NEBESIH,
SO NEBESA PRAZNA . ..

POKOINT JAKSEV]I MAMI
]

'

v spomin

P. BAZILI)

PRED nekako descetimi leti je mama MARTA JAKSA
oblezida. Dolgo, pocasno poglavie njenega trpljenja se
je pricclo. Ne ona in nihée, Ki jo je poznal, si ni mi-
slil, da bi njeno telo moglo zdrzati toliko let. Pa jo je
pouzivalo ¢Cisto poéasi, kot plamendek pouZiva svelni
vosek in ga izrabi do zadnje drobne kapljice. Ves Cas je
vdano kot Kristus na krizu prenasada bolecine in jih
darovala za sto dobrih namenov: za svoje ofroke in njih
druzine, za domovino, za nas izseljenske duhovnike, za
misijone . . . Da je s tem schi spletla nebesko krono,
prav ni¢ ne dvomim: fe mama Marta ni v nebesih, po-
tem so nebesa prazna.

Ze takrat pred desetimi leti me je prosila, ¢e jo bom
pokopal. Moral sem ji obljubiti. Seveda je mislila, da
bo to kmalu; pa tudi jaz nisem pricakoval, da bom
izvrsil svojo obljubo Sele po dolgih desetih letih nje-
nega trplienja . . . Sleherni obisk ji je bil kot sonéni
Zarck, meni pa zgovorna pridiga materinske duse, polne
vere in ljubezni ter tudi bolete skrbi za svoje. Umsko
sveza je do zadnjega spremljala vse, nas duhovno bo-
gatila 7z hesedo in zgledom ter nam delila od svoje
Irtye,

En strah je imela mama Marta, zlasti zadnjw leta,
ki jih je prezivela v bolniSnici in ne doma: da bo ob
smrti sama. Bila je pripravljena sprejeti tudi to Zriev,
a Bog ji je vsaj s to prizanesel — morda v nalriih, da
nam pokaze, kako lepa je “smrt njegovih svetih”. Vsi
njeni — Sonja, Stanko, Peter, Pavel in John — s svo-
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(Dalje prihodnjic)

Letodnja akcija MISLI: STO NO-
VIH NAROCNIKOV!

uspesno svojo pot in zahvala vsem,

gre tiho ter

ki ste jo podprli. Od zacetka leta pa
do konca aprila 51 novih naroéni-
kov je velik korak in dvig naklade
aprilske  stevilke na 1900 kaj raz-
veseljivo  dejstvo. Nadaljujmo akcijo
za nas svobodni izseljenski tisk! —

Urednik.

jimi druzinami, razen Toneta, ki je iz Pertha mogel
priti Sele na pogreb, so bili okrog nje ob wri locitve,
Ozrla se je po njih. da res vsi molijo rozni vence, nato
ii je pogled na duhovnika pricaral na lica nepozabni
smehljaj. S tem smehljajem na ustih ji je omahnila
glava in z njim je zapustila dolino trpljenja. “Vredno
je trpeti, ¢e verujes v vstajenje!™ je bila zadnja pridiga
njencea umirjencgy oblicja.

Pokojna mama Marta Jak3a r. Mali¢ je bila rojena
10. marca 1908 v Beli krajini. vas Mali¢i, nekaj kilo-
metrov od Metlike. Ni ji bilo labhko z moZem Janezom
skrheti za Stevilno druzino. Med revolucijo je druZina
pribezala v Ljubljano. Najmlaj&i sin je imel komaj me-
sec dni, ko so morali na tuje v upanju ,da se enkrat
povrnejo na rodni dom. Konec vojne je prinesel novo
razocaranje. Moz sta skrh za dom in domotozje viekla
domov, od Koder se ni ve¢ povenil k svoji drozini —
le v pismih je bil 3¢ povezan z njo do svoje smrti pred
nekaj leti. Vsa skrb za druzino je ostala Marti, ki se
ic konéno odlocila za izselitev. Leta 1954 je JakSeve
ladja “Australia” pripeljala v nove dezelo. Po krajlem
bivanju v Whyalli so se premaknili v Adelaido, otroci
so se drug za drugim porocili, za mamo pa so se s
tem Se povecale skrbi po starem pravilu: Majhni otro-
ci, majhne skrbi — veliki otroci, velike skrbi! . . . Saj
se¢ je Sestim njenim otrokom pridruzilo Sest druzin, ki
so dule mami Marti sedemnajst voukov in Ze enega
pravinuka. Za vse rojstne dneve je vedela, nobenega ni
pozabila v svoji vscobsegajoci ljubezni in svojih skrbeh.

Mama Marta je omrla v ponedeljek 25, aprila v
Hiudeyon Hospital-u, Glenelg. Pogrebna masa na cetr-
tek 28. aprila za pokoj njene duSe (v Marijini cerkvi,
Glenelg North) kakor pogreb na cheltenhamsko poko-
palisce sta bila trinmf nad trplienjem, zmagoslavie
vere v vstajenje. Velikega petka je bilo konec — za trpin-
ko Marto je nastopila nedelja vstajenja in neminljive
srece v boziem narocju, Ob taki smrti skoraj ni krS¢an-
sko izreci sozalje. saj iz srea sama od sche privre za-
hvala Bogu za cudoviti Martin zgled in prosnja k njej,
naj s¢ nadalje po materinsko skrbi za nas. Prepricani
smo, dw bo to rada storila, saj danes 3¢ bolj pozna
potrebe vseh, ki smo ji bili v zivljenju blizu. Mi vsi pa
jo bomo ohranili v najlepSem spominu.
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Z. ODPRTIMI rokami razdajam, kar mi je dala Slo-
venija, pravi slovenska misijonarka, uriulinska  sestra
Pirc, ki deluje na Tajskem. Ze osem kri-
Zev nosi na misijonom pa je darovala Ze pol
stoletja. S globoko vero in obseZnim  znanjem
(matematika, fizika, glasba in slikarstvo, slednjega je
dobila v JakopiCevi 3oh), zlasti pa s svojo dobroto res
dostojno predstavlja Slovence v tujem svetu. O dezeli
svojega delovanja, Tajski. je nedavno izjavila: “Vsi smo
st edimi, da se Tajski blizajo hudi &asi. Zato svoje
kristjane vzgajamo k samostojnosti, da bodo znali 7i-
veti svoje kritanstvo. Ceprav ne bo med njimi nobe-
nega duhovnika vet . . .”

SVETO PISMO na zvocnih kasctah je zalela izda-
jati memska gramofonska dru?ba. Izbrali so 150 sveto-
pisemskih odlomkov od stvarjenja sveta pa do apostol-
skih del, ki dajejo celotno sliko pisane boZje besede.
Predvajanje vseh odlomkov traja polnih dvanajst ur.

Danes se¢ kaset ne posluZzuje le glasbeno polje, am-
pak celo pornografija, ki zastruplja Cloveka. Zakaj bi
se jih ne tudi boZja beseda — v &lovekovo pomot pri
iskanju izgubljenega konénega cilja?

Ksaverija
ramuh,
SVOJO

KAKO s0 se v desetletjih po vojni spreminjala letala,
smo mimogrede zlahka zasledovali. Vlaki niso 3li skozi
tako drastiéne spremembe napredka. obljubljajo pa nam
to v bliznji bodognosti. Posebne poskuse “vlaka bodoc-
nosti” so nedavno uspesno kon&ali v Miinchenu na Ba-
arskem. Vse kaZe, da bo kmalu mogode potovati z
vlakom 500 kilometrov na uro. Novozgrajeni stroj ima
Sestnajst ton, poganjal pa ga bo posebni elektromagnetni
sistem, Pri zadnjih poskusih je lokomotiva na tiru dol-
Zine 280 metrov dosegla hitrost 140 kilometrov na uro.
Pravijo tudi, da bo vlak povzrofal hrup samo ob pri-
Cetku voZnje, potem pa bo vozil popolnoma nesliSno.

Seveda bo ta “vlak prihodnosti” zahteval nove proge,
e bo tako hitrostjo drveti skozi Evropo. Pa
tudi najbrz ne bo pri vsaki leseni postajici pobiral
ljudi in pofte.

Svet postaja Cedalje manjii — razdalje nimajo nobe-
nega pomena ved. Kako uspeSno premostiti razdalje
med ljudstvi, pa tudi moderna znanost % ni iznadla.
Samo iskrena ljubezen jih zmore, te pa je danes na
svetu kaj malo .

hotel s

VRSTA lanskih potresov po svetu je bila res dolga.
Sledili so si od februarja (Gvatemala) pa do novembra
(Turgijaj, romunski v letoSnjem marcu pa to vrsto gro-
ze nadaljuje. Lanski so zabeleZzili skoraj en milijon
smrtnih Zrtev, Kkar je visoka in strudna Stevilka. Najvel
Zrtev je zahteval potres 28, julija, ki je opusto3il kitaj-
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sko pokrajino Tangian. Podatki o njem so fe danes
nepopelni. a Z¢ po teh je izgubilo Zivljenje najmanj

700.000 Tjudi.

BARAGOY PARK bo dobilo Chicago. Na
predlog Slovenskega radijskega  kluba in
Dr. Ludvika Leskovarja je Chicago Park District vrad-
no preimenoval otroski park nekaj blokov od slovenske
Stefunn v FRIDERIK BARAGA PARK.
Park so doslej wvsi Lilac park, ker so
okrog igris¢a nasadi Spanskega bezga s svojimi vijo-
litnimi cvetovi.

Terey en uradni spomenik ve¢ nasemu velikemu ro-
jaku in ameriskemu misijonarju. Saj je iz njegovega
Zivljenjepisa znano, da se je Baraga na svojih misijon-
skih potovanjih veékrat ustavil v Chicagu. kjer je imel
stike tudi s tamkajSnjimi indijanskimi vodniki tedanje-
ga Casa. ChicaSko mesto je v objavi imenovanja parka
posebej poudarilo delovanje svetnifkega Skofa in tudi
njegovo slovensko poreklo.

Naj tu omenimo, da zlasti po Michiganu, kjer je bilo

mesto
chicaskega

cerkve  sv.
imenovali kar

sredis¢ée  Baragovega delovanja, uradnih imen z nje-
govim priimkom kar mrgoli. Tam je kraj z imenom
“Baraga™, dalje “Baraga State Forest”™. “Baraga Park”,

“Baraga Bridge”, “Baraga Creek”, “Baraga High School”

Marquettu in S¢ in Se bi lahko nasteval. Skoraj vsak
kraj v kakrinikoli zvezi s tem naSim misijonarjem ima
vsi) eno izmed cest imenovano po njem.

BROWNE,

licu mesta

dopisnik New York Times-a, je hotel na
ugotoviti, kaj mislijo Slovenci o ideji ne-
odvisne Slovenije in temu svojemu iskunju je posvetil
tudi poseben Elanek. Nuravno pa mu noben Slovenec
ni povedal prav to, kar misli in Browne je menda to-
liko pameten, da se je tega tudi zavedal. Le kako bi
mogel pameten Slovenec v domovini tujemu novinarju
izjaviti misel o neodvisni Sloveniji. ko vendar vsak ve,
da je bil nedavno sodnik MiklavEié obsojen na nekaj
let za podobne misli, ki jih niti ni nikomur izrekel.
ampak le zapisal zase v svoj dnevnik? Kaj zanimivih
indircktnih odgovorov pa je Browne dobil precej in te
je objavil.

Nekio slovenski wradnik mu je dejal, da “Slovenci
imamo nekaj pokazati. Ako bi drugi Tugoslovani Zeleli,
da bi se jim dobro godilo, baodo morali pa¢ delati tako
kot mi. Zakaj naj bi Slovenija nosila breme cele drzave
na svojem hrbtu?” Temu dostavlja Browne: “Tuak$no
mnenje tolmagijo mnogi zaskrbljeni politicni  voditelji
v tem smislu, da bi to moglo koristiti slovenskemu se-
paratizmu.”

Zanimiv je tudi neke “Drugi

odgovor gospodinje:
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Jugoslovani- prihajajo k nam, da bi obogateli. Ne po-
Znajo pa ne jezika, mnogi ne znajo niti pisati niti brati.
Cakajo sumo na to, da jim bomo dali hiSe in vse drugo.
To vendar ni pravicno .

VO ZDRUZENIH DRZAVAH AMERISKIH imamo
Slovenci kar lepo Stevilo priznanih univerzitetnih pro-
fesorjev, ki se Zivahno udejstvujejo tudi na znanstvenih
Koneferencah., Tako je imela Letna konferenca Ameri-
Skegi drustva slovanskih in  vzhodno-evrop-
skih jezikov (od 7. do 30. decembra lani) na sporedu
dve slovenski temi. V skupini “Slovanski elementi v
ameriski literarni kolturi™ je predaval Henry A. Chri-
stian (Rutgers Univ) o Adamicu, v skupini “Teme
juzno-siovanski lingvistiki” pa Rado L. Lencek (Colom-
bia Univ.) o mesanju morfologij v slovenskih nare¢jih v
stiku s furlanscino in italijanséino,

Konferenca slavistov srednjega zapada v Ann Arbor,
Michigan, bo prav te dni v teku (od 5. do 7. maja). Slo
venski znanstveniki bodo imeli na njej poseben odsek
“Teme v slovenski filozofiji in psihologiji”. Predavali
bado Ivan Boh (Ohio State Univ.), Josef BroZek (Le-
high Univ.), Stefan Slak (Univ. of Toronto. Canada),
loseph Miheli¢ (Dubuque Univ.) ter John Modic (In-
dizna Univ.).

Nu drzavni konferenci slavistov ZDA (od 12. do 16.
oktobra letos v Washingtonu, D.C.) pa bodo Slovenci
zestopani kar v treh skupinah. V skupini “Teme v mo-
derni slovenski zgoadovini in zgodovinopisju™ bodo pre-
davali Toussaint Ho&evar (Univ. of Orleans), Bogdan
Novak (Univ. of Toledo), JoFe Pirjevec-Pierazzi (Univ.
of Pisa, ltalija) ter Rudolf M. Susel (Tempe, Ar.). V
adscku “Moderna v slovenskem slovstvu in glasbi” bo-
do zastopani Frank Biikvi¢ (Fairfield Univ.), William
Derbyshire (Rutgers Univ.), William Heiliger (Hoover
Inst.). Anton Kova¢ (Michigan State Univ) ter Metod
Mila¢ (Syracuse Univ.). V odseku “Humanizem alp-
skih deZelah habsburSkega imperija” pa bodo predavali
Henry R. Cooper (Northwestern Univ.), Ante Kadic
{Indiana Univ.), Rado L. Len&ek (Columbia Univ.) ter
Michael B. Petrovich (Univ, of Wisconsin).

uciteljev

BESEDA “ETHNIC” postaja v Avstraliji vedno po-
gostejsa v govoru in tisku. Zamenjala je marsikatero
besedo, ki je bila prej v rabi v zvezi s priseljenci. In v
marsicem gre danes vlada emigrantom mnogo bolj na
roke Kot pred dvajsetimi leti. Etniéni radio, etniéne So-

le, pu ducat drugih ewniénih novosti — Zal malo ka-
sno, pa vendar smo tega veseli. Razni etniéni komiteji
rastejo kol gobe po de?ju — Bog daj, da bi rodili

tudi kuj sadu za ctnitne skupine in za Avstralijo,

Mr. Jona, viktorijski minister za etni¢ne zadeve, je v
zaCetku maja oznanil imena izbranih Elanov posveto-
valnega odbora (Victorian  FEthnic  Affairs  Advisory
Council). Pod predsedstvom Dame Phyllis Frost, bo
enajst Clanov razlicnih narodnostnih skupin. Slovenca ni
med njimi — &e je kdo iz naSe skupine sploh kandi-
diral. Srbska ciniéna skupina je zastopana z Mrs. Ja-
sna Hay (Serbian Women's Association).
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ki) bo odbor delal in kako ter koliko moremo od
njega pricakovati, bo pokazala bodotnost. Nasvet je le
samo- nasvet — konéno odlota minister. To se pravi,
da se v emiénih zadevah naSe organizacije tudi lahko
cbrncjo naravnost nanj, &e bodo Cutile potrebo redi
svojo  besedo,

Zdaj pricakujemo imenovanja v odbor etniénega ra-
dia. Menim, da je 3EA kar potreben podtenih nasvetov,
in tudi odlo¢h |

PET VPRASANJ o slovenski in hrvaski manjsini v
Avstriji je Y. marca letos prinesel pred avstralski senat
senator Mulvihil. Odgovor zunanjega ministrstva je pri-
Sel v senatu na vrsto 24. marca. Avstralija je sopodpi-
snica avstrijske drzavne pogodbe (1), Katere 7. ¢len da-
nes Avstrija na KoroSkem v praksi slovenski manjsini
enostavno zanika. O tem te¢ejo diplomatska pogajanja

med Jugoslavijo in Avstrijo — izjave avstralske viade
o zadevi bi ne prinesle Koristi (2). oOhridski seminar
Zdruzenih narodov leta 1974 je med drugimi izdal

resolucijo o svetovnem problemu borbe proti  diskri-
minaciji manjSin in njih varstva (3): resolucija je bila
sprejeta enoglasno, torej tudi od avstralskega zastop-
nika (4). V debati ZdruZenih narodov je bil problem
avstrijskih manjsin enkrat omenjen. ni pa prisel formal-
no na dnevni red: avstralski zastopnik pri razgovoru o
zadevi mi sodeloval (5).

Nas sklep na odgovore: Kaj pomagajo najlepie reso-
lucije o Clovecanskih pravicah, ¢e so samo na papirju.
Za njih krSenje je izgovor in molk. Tudi diplomatski
razgovort med Jugoslavijo in Avstrijo so prinesli ko-
roskim Slovencem samo razoCaranje. In konéno je po
imenu kraja razvidno, da se je imenovani seminar za
Clovecanske pravice vrdil v drzavi, ki jih sama krsi.

Dokler bo na svetu tako, bo med ostalimi manjSinami
Krvavela tudi nasa Koroska

TISKARNA

POLYPRINT |

PTY. LTD.
7a RAILWAY PLACE, RICHMOND, VIC. 3121

TEL. 429 3188

se priporoca melbournskim Slovencem in slovenskim
podjerjem za razna ve&ja ali manjia tiskarska dela
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Dragi stritek!

Jaz se v Koticek se nisem oglasil. Z mamico ga vedno
skupaj Citava in tudi pesmico se skoraj vsako naudim na
pamet. Eno sem moral povedati tudi v Soli. Dobro se
mi je zdelo, ko me ni nobeden razumel in sem bil po-
nosen, da ne Tudi jaz

prilike hoditi v slovensko Solo. Muamica je moja udite-

znam samo anglesko nimam
ljica, veéasith pa otka. Tako me ne bo sram, ¢e bom
kdaj obiskal staro mamo in starega ata, a to Se ne bo
kmalu. Takrat bom fe bolje govoril kot zdaj.

Mama je rekla, da bomo letos za maj napravili v
kotu Marijin oltaréek. Potem se bomo ob njem slikali
in sliko posluli sturi mami. Zdaj pa lepe pozdrave strig-
ku in vsem otrokom! — Peter Balich, 12 let, Gundagai,
N.S.W.

Ker nam druge slovenske nascelbine ne posljejo nitesar
za “galerijo mladih”, se bomo zopet uvstavili v Mel-
bournu. Tu vrsta mladine S¢ dolgo ne bo Koncana.

Slika predstavlja MIRIAM KIRN, ki Zivi s svojo dru-
zino v Lower Templestowe. Rojena je bila v Melbhournu
leta 1959, V osnovno Solo je hodila k Sv, Jozefu, na-
daljevala pa Studije v St. Muaria College. Obe 3oli sta
v Northeote, kjer so Kirnovi prej ziveli. Solsko izo-

brazbo je¢ Miriam kon¢ala na Caulficld Institute of
Technology ter si pridobila  Certificate  of E.D.P.

(Operating and Coding). Nedavno je nastopila svoje
pryvo sluzbeno mesto v Thorn Computer Centre, Cam-
berwell,

Miriam je pristno slovensko dekle, Cetudi je rojena
v Avstraliji. Materin jezik dobro obvlada ter je pri
slovenski masi veckrat in rada na vrsti z branjem be-
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SLOVENSKIM MATERAM

MATERAM SLOVENSKIM
ZA DANASNII GOD
MNOGO ZDRAVIA, SRECE
VOSCT MLADI ROD.

TAKSNEGA BOGASTVA

NA VSEM SVETU NI,

DA LIUBEZEN Z NJIM VAM
POPLACALI BL

IN BESEDE TAKSNE
NIHCE NE POZNA,

DA BI Z NJO POVEDAL,
KAR NA DNU SRCA
GORKO PODRHTEVA,
HOCE PREKIPETI —

PA KOT VAL NE MORE
K SONCU SE POVZPETL

ENA SAMA MISEL
GORKA NAS PRESINJA,
ENA SAMA ZELIJA,
CISTA KOT SVETINJA:

NAJ LJUBEZEN VASA
VEKOMAJ ZIVI

IN SLOVENSKI ZEMLI
BLAGOSLOY ROSI!

MIRKO KUNCIC

Dragi otroci. ste prebrali gornjo pesmico? Gotove
ste na materinski dan tudi vi voi&ili svojim mamicam,
jim poklonili kak dar in jim dali gorak poljubcek.
Upam. da ste jim tudi obljubili, da boste vedno pridni.
Ne pozabite. da je malerinski dan samo eden v lety,
drugib dni pa veliko! Mamico morate sleherni dan na-
praviti sreéno, ne le enkrat v letu. Ne bilo bi lepo, &e
bi bila mnogo drugih dni zaradi Falostna. Mi
obljubite, da bosta pritlni'.‘ — Stricek.

\Ug

vas

rila. Ves cas je tudi zelo delavoa pri mladinski skupini
nusegn verskega srediscw, tudi pri njenem pevskem zhoru
GLASNIKI in pri vajah slovenskih narodnih  plesov.
Tudi doma Miriam rada pomaga in se¢ — kot pravi
mama — spravi k vsakemu poslu, od kuhanja do ple-
skanja. Ljubi dekliSka ro¢na dela in Kknjige so njene
prijuteljice. Zdaj se je spravila tudi na branje slovenskih
povestnih knjig, da bo Se bolj razdirila znanje sloven-
§¢ine. Slovenske pesmi pa Ze dolgo rada poslusa in z
mamico zapoje.

Dragi otroci, Miriam je vam vsem zares lep zgled.

Upajmo, da bo taka tudi ostala.

Misli, Maj 1977



VIC,

KEW,
kaj napisala o duhovni obnovi,

udelezenka
bom 3§la v

— Gotovo bo Katera druga
zalo ne

podrobnosti. V imenu Drustva sv. Eme bi samo rada
p. Lovrencu izrazila hvaleZznost in zahvalo za tohko
lepih misli in napotkov o materi v nafem Casu. Tudi

dunes ima mati isto vlogo in nalogo v druZini kot via-
sth: Swvarnik ji je poloZil v dulo in srce ta Cut mate-
rinsiva. Toda spremenile so se zunanje okolif¢ine. ki
s0 prinesle materi teZje skrbi pri izvrievanju svoje dol-
Znosti. Moederni mater iz druZinskega okolja
— Zena danes stopa njena glavna naloga —
pa je potisnjeno v ozadje. Materam, ki
se Se zavedujo svojega plemenitega  poklica, pa isto
okolje trga iz druzinskega Zivljenja otroke. Svet je da-
nes vse drugaden kot je bil 3¢ pred petdesetimi leti.
Zalo je pogovor o vseh teh spremembah zelo Koristen.
izmenjuva mnenj in dober nusvet pa tudi potreben. Ude-
lezenke duhovne obnove so se sprostile in na obrazih
st videl, da jim bo marsikuk materinski problem odslej
bolj razumljiv in lazji. Nuaj tu objavim v dokaz pismo
ene izmed hvaleZznih udeleZenk:

svel trga
v javnosl,

materinsivo

“Duhovna obnova ali sreCanje Zena in mater je bila za
vse, ki smo se je udeleZile, res lepo doZiveije. Zdi se mi
kakor puséavi. Duhovno in telesno smo  se
okrepéale in dobile novih smernic za nadaljno pot.

Kako je res takale obnova potrebna zlasti nam ma-
teram v tej atomski dobi. ko skoraj ne razumemo veé
kaj sele Zelja svojih otrok. Domov sem se vrnila
sre¢na in sproifena in menim. da so isto Cutile tudi
Sleherni materi bi privosCila isti ob-

Oaza v

5C hl‘.

druge udeleZenke.
cutek.

Bog placaj p. Lovrencu,
sv. Eme! — Marija.”

nasim sestram in Drudtva

Tako pri lanski duhovni obnovi kakor tudiletos je bila

med udeleZenkami izraZzenu Zelja, da bi podobno obno-
vo potrebovali tudi moZzje. Saj moZz z Zeno, ki je prav
v vzgoji otrok navadno tako sama, skupno nosi od-
govornosti in dolZnosti. Bomo videli, ¢ se bodo kdaj
tudi mozje skorajzili za to; vse smo prepricane, da bi
bila duhovna obnova tudi njim vie¢ in v korist.
Eme ob materinskem dne-
vu  vostim  vsem slovenskim  mamicam, &lanicam  in
neclunicam. Materinski dan v Marijinem mesecu maj-
niku nas spomni, da so se nafe matere vedno z zaupa-
njem zatckale k Mariji po nasvet in pomo€. Naj ohra-
nijo to tradicijo tudi izseljenske matere naSega Casa,
pa bo Zivljenje veliko laZje in lepSe.

Iskren pozdrav zlasti vsem udeleZenkam duhovne ob-

Naj v imenu Drustva sv.
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nove, tudi tistim, ki ste se jo hotele
je miste mogle! — Francka AnZzinova,

Stva sv. Eme,

udeleziu, pa se
voditeljica Dru-

ADELAIDE. 5.A. — Dragi p. urednik! Prav lepo se
Vam zahvalim za objavo mojega pisma, pa tudi pisma
novega misijonarja p. Miha Drevenska. In seveda za
vzpodbudo ter priporoéilo adelaidskim Slovencem. Tu
Vam podiljam v objavo prvi imenik vseh, ki so se do-
slej odzvali z misijonskim darom:

$40.— D Gustinéi¢, $25.— A. Poklar; $10.— Gr.
Pirc, 1. Zagorc, M. Jenko, N. Bric, Gb. Pirc, K. Cargo;
55— D. Dodi¢, B. Zabukovec, T. Jesenko. L. Ivan-
i, | Kovac¢ic; $4.50 1. Kuzmin; S$4.— T. Ivan-
¢, $2.— T. Gabriek, L. Vatovec, 1. SuZnik; $1.— S.
Likar.

Vsem darovalcem naj bo tu izrefena moju iskrena
zahvala. Denar za enkrat Se drzimo v banki po Zelji
p. misijonarja. kako, kam in
kdaj naj ga poSljemo, da bo prisel najbolj prav.

Upam, da se bomo od ¢asa do Casa $e oglasili z no-
vimi darovalci. Za tukrat pa se Vam zopet priporotam
za objavo v MISLIH.

Prisréne pozdrave Vam in vsem bralcem! — Alojz
Poklar.

Nam bo sam sporoéil,

Adelaidskim darovalecem se je pridruzil tudi narog-
nik Julij Bajt iz Canberre: za lafne v misijonu p. Miha
je poslal dar $20.— preko uredniftva. — Ur.

CARINA, OQOLD. — Naj se spet oglasi Brisbane!
Urednistvu  posiljam pozdrave in narofnino: svojo in
nekaterih rojukov, ki so preko mene dobili Mohorjeve
Knjige in so s poravnanjem zanje dodali Se to, kar so

dol7ni za MISLIL. Vsako leto pravim, da se bom teh
skrbi in dela za razposiljanje mohorjevk resil, pa tisto
Potujete v Rim? — Dobrodofli!
HOTEL BLED
Via 5. Croce in Gerusalemme, 40
00185 ROMA (ITALY) Tel. (06)777102

Il. Kat. — Sobe s kopalnico, radioaparatom,

klimatsko  kontrolo, Centralna lega. Prostor

za parkiranje. Restavracija. Slovensko osebje.
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leto kar noce priti . (Tudi takih moZ je treba med

nami in hvala za pomod! Op. ur.)

V marcu je nenadoma umrla soproga slovenskega ro-
jaka, gospa VIVIANNE MARJORIE AVCIN. Po rodu
je bila Avstralka, pa s¢ je s svojim mozem hkar rada
slovenskih druzabnih Zato
smo jo povedini poznali in tudi cenili. Kar lepo Ste-
vilo rojakov se je udeleZilo njenega pogreba, ki je bil

15. marca v M. Thompson Crematorium. Brisbane. Po-

udeleZzavala nadih vederov,

leg svojih sorodnikov zapuséa moza-Slovenca in Stri
otroke. Vsem Zalujocim izrekamo soZalje!
V Matici mrivih 8¢ nisem nadel imena gospe MA-

RIUE KANGLER. Ce mi bodo podrobnejsi podatki do-
stopni. jih bom rade volje poslal. Vem. da je bila ro-
jena v Mariboru. Umrla je okiobra 1975
starosti, pokopalisce Calba QId.. pa j¢ njeno zadnje

v 62 letu

i‘\‘i‘i\ aliste.

Ker smo Ze pri pokojnih, naj omenim Se to, da mi
je v februarju doma umrla sestra Poldika. Po velletni
zavraini bolezni jo je Bog resil trpljenja v 69 letu sta-

rosti. Umrla je v nekem zavodu za onemogle, poko-

Tel. 862 1039

Za poroke, krste in razne druge druZinske prilike
smo Vam na uslugo
v nasem studiu, v cerkvi ali doma!

9A LOWER PLAZA, |
SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING,

MELBOURNE ‘

Tel. 63 1650 |

in |

242 HIGH STREET, KEW, VICTORIA |

|

Slika za potni list — v dvajsetih minutah! |

pali pa so jo v Sevnici. Priporotam jo v molitev! — Ja-
nez Primozic.
MELBOURNE, VIC. — Po skoro 64-ih letih moje

druge duhovne vaje. Kaka razlika!
Ce se prav spominjam na duhovne vaje iz mojih di-

jashih let, so trajale tri dni in hile seveda |1l'lll|\<'l pro-

sti Cas. Zadele so se s Solsko mafo in dolgo [1|'i\!i'_.'t‘.

prav tako je bilo na drugi in tretji dan. Cez dan smo

covoritl

morale brzdati svoj jeziceh ali vsaj ¢immanj
ter biti notranje zbrane: premisljevau govor, ki smo ga
slisule v cerkvi. Proti koncu smo opravile spoved in
zakljucile z maso ter sveum obhajilom.

Nekatere sofolke bi bile menda raje v Soli ali pa
na sprehodu v Tivoliju. Takrat pa je bila po Solah
disciplina in nobena sofolka bi si ne upala “Spricati”
(dijaski izraz za bojkotiranje pouki).

V koliko je koristi od takratnih duhovnih vaj,
danes ne bi vedela ved [h‘\\.:d.i]i. No, prav goltovo Je
bila vsaj za nekaj nami v treh
jeta milost in vsestransko lepsi odnosi.

bilo

Casa med dneh  pre-
Danes pu je (o vse drugace, kakor sem spoznala Z
duhovni obnovi, ki
je bila za Zene in matere pri sestrah v Slomikovem do-
Zduj razumem, zakaj je drugo in enostavno
za duhovne vaje ali obnovo kar “sreCanje”. Res bi jih
lahko preimenovala v razgovor ali pojasnitev o veri,

udelezbo pri duhovnih vajah, oz.

M. e

o spremembuah v bogosluzju, o dolZznostih, ki jih ima-
mo do in Cerkve In kar je najbolj vaZno:
kako vzgajati otroke oziroma mladino in kako pravilno

vere

Potrebujete TAPETNIKA?

RUDI BABICH
obnavlja in popravlja kuhinjske stole,
naslonjade in zofe ter vse ostalo,
kar morda v Vadi hidi klite po tapetniku.

Iz starega novo po zmernih cenah!
Prepriajte se sami!
Ni¢ Vas ne stane vpraSati za ceno!
Telefon: 604 2038
217 Polding Street, Smithfield (Sydney), N.S.W.

TOBIN
BROTHERS

NORTH MELBOURNE.
189 Boundary Road.
MALVERN,

1382 High Street,
SPRINGVALE-DANDENONG,

R ot 305 Princes Highway, Noble Park. 546 7644
: unci al MENTONE.
eC ( S 3 Station Street. 93 2460
directot FRANKSTON,
232 Cranbourne Road, 781 2366
NA USLUGO V CASU ZALOVANJA

VIKTORIJSKIM SLOVENCEM

329 6144

509 4720 in 509 2675
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Marsikaj

lega mi danes ni ve¢ potreba, vendar sem hvaleZna

usmerjati odrose med Zeno in moZem

patru Lovrencu za vsa pojasnila in razlago. Mislim, da
o ¢uti vsaka izmed nas, ki smo bile navzoce.

Zalim pa eno, da je bil odziv tako skromen. Malo
je kriva bencinska stavka. nekatere pa so gotovo mi-
slile, da se ho pri obnovi preveé zahtevalo od njih.
Upam, da bho 10 moje skromno porocilo vsaj malo ko-
ristilo ter bo odziv mater in 7ena pri prihodnji duhovni
cbnovi le stevilnejsi. Tako bo potem nas pater Lovrenc
bolj zadovoljen in vesel,

Nuaj povem S¢ to, da smo se¢ pri nasih sestricah prav
prijeino pocutile. Niso vedele, s ¢im bi nam 3¢ po-
stregle. Celo med popoldanskim odmorom so nas za-
poslile: sestra Silvestra je prinesla tablice za tombolo.
Tako je bilo malo smeha, pa tudi razburjenja Ko-
liko Stevilk fe, da bo tombola? . . .
tlem mestu Se enkrat iskrena za-
hvala. Upam, da nas kmalu zopet obisCete. saj Vade
pridige vsi z obéutkom poslufamo. In prisréen “Bog lo-
nay!™ wudi sestricam od nas vseh! — Minka PerSiceva.

Puatru Lovrencu na

KDO BI VEDEL POVEDATI . . .

.« . kie je MIRKO JONKE. Zivel je v Sydneyu.
I3¢e pa brat Marjan (Wollongong), da mu sporoci za-
lostno novico o oéetovi smrti od dom:, Kdor ga morda
POzna, naj mu prosim pove, zvezo z bratom pa bodo
rade volje posredovale MISLI,

Je Komu morda poznan FRANC ZAMRL, doma iz
Pobrezja pri Mariboru? Zadnjic se je oglasil domov
pred osmimi leti iz Sydneya. IS¢e ga njegova sestra.

BI MORDA zZELELI KUPITI
ZEMLJISCE V. AVSTRIN?
V kraju Havsmannstiitten (10 km iz Graza)
so naprodaj tri lepe parcele.

Cena: 150 avstrijskih Silingoy za Kvadratni meter.
Vse informacije dobite pri:

HANS KONRAD, Wollongong, tel.: (042) 28-9025

G S

MELBOURNSKI ROJAKI!
Ste Ze kdaj mislili,
da bi svojim otrokom nabavili
v pomo& pri 3olskem pouku
THE WORLD BOOK AND CHILDCRAFT
ENCYCLOPEDIA?

V domadem jeziku boste dobili
vse informacije ter po Zelji uredili nakup,
¢e poklitete MARCELO BOLE — tel. 306 3087,
DANILO STOLFA — tel. 306 2664,
ali pa NEVO BOLE-ROEDER — tel. 306 1141.

Misli, Muj 1977
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Vodoravao: 1. bistveni del slovenskega maja; 9. le-
10. madez (iz tujke, a zelo v rabi): 11. angleska
kratica za poStni urad; 12. dva skupaj; 13. pijan, vi-
njen: 15. kazalni zaimek: 16. zveste; 17. prehiter, pre-
zgodnjiz 18, ukazuje, razmesca; 20. opote€a je, a vsak
si jo Zeli: 21, edina stranka v Sloveniji (kratica); 23. oko
pokriva: 24. njiva (vzemi samo prvo, tretjo in peto —
zadnjo — &rko!); 25. kratica za cvangely; 26. verz,
vrstica v pesmi; 27. organiziran lov za pobeglim; 30.
brez Euta za glasbo (tujka).

talo;

Navpitno: 1. oder izvrSitve smrine obsodbe, morisife
(tujka): 2. odrsko ime znamenite avstralske operne pev-
ke preteklosti, Dume Nellie Mitchell: 3. prostor, po-
vriina (tujka): 4. predpisana Casovna doba: 5. kristjanu
poschno dragi dnevi (iz obeh besed le zafeini Crkil);
postopada, po-
hajkovaca; 8. skupen zdruzen; 13 pnl.lcijnn pukri\'.'lln'.
14. oblika vode; 16. preprosta shranjevalna in nosilna
priprava; 17. na drugi strani; 18. masfevanje; 19. hi-
tim, poganjam se; 21, seme, zarodek, tudi zaetek (mno-
Zina), 22,
26. odposlanci: 28, ime velike dezele se prifenju s te-
ma dvema C¢rkama; 29. eden kontinentov se prifenja s
tema dvema &rkama.

-

6. italijanski edninski moski spolnik; 7.

porivan od nekoga s silo; 24, Zival s krili

Reditev podljite najkasneje do 1. junija na uredniftvo!

“Kaj je bolje: da si plefast ali da si idiot?”
“Da si idiot.”

“Zakaj?"”

“Ker se to ne opazi takoj.”
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1Z LJUBLJANSKEGA “PAVLIHA™:

@ Jemali so drug od drugega na raCun tretjega.

@ Vcasih smo rekli, da ima neumen kmet debel krom-
pir. In bili so &asi, da smo imeli veliko debelega krom-
pirja. Sedaj imamo kmetijske strokovnjake. krompirja
pa ni. Kaksna Skoda, da nimamo ve& neumnih kmetov!
@ Cc bo slo tako naprej, bomo Sli kmalu nazaj.

@ Iz Indije. ki je deZela lakote, smo zaleli uvazau
krompir. Kaj to pomeni? — To pomeni, da smo lahko
povsem brez skrbi, da bi postali deZela lakote, ker
nimamo prav nobenih moZnosti, da bi izvaZali krompir.
@ Ce me 7e mefete na cesto, naj bo vsaj asfaltirana.
@ Njega dni je bilo toliko domage Eebule, da smo
imeli kar naprej solze v oteh. Cebule ni ved. Ostale so
samo solze . . .

@ Pridnost si mogo&e zasluzi pohvalo, platana je pa
zelo slabo.

@ So stvari, ki mi niso jasne, pa fe je 3¢ tako sontno.
@ Konno nam je uspelo stabilizirati gospodarstvo!
Zdaj nam niti stabilizirane izgube ne morejo ve¢ do
Zivega.

@ Medicina je Ze tako napredovala, da ni ved zdra-

vega Cloveka.

@ Cc si visoko, lahko nizko mishis.

MELBOURNSKI ROJAKI
Potrebujete morda priznanega TOLMACA za
sodif¢e ali kako drugo vazno zadevo?
Obrnite se z zaupanjem
na rojakinjo JANJO SLUGA!

48 SMITH STREET Telefon:
ALPHINGTON, Vic., 3078 49.4748
41-6391

L R R

Se zelite nauéiti voziti avto?

SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

“"FRANK'S
AVTO SOLA™

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST, 2165
NS.W.

TELEFON: 72-1583

L e R
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APRILSKE IMENSKE UGANKE:

pritmek in ime enega
krsini
imeni enega para, Kateremu ne vemo priimka (naj bo
ta pritmek za nas neznanka X); vemo tudi, da imata
vospod Bozi¢ in Dumijanovi¢ enaki imeni (za
nas sta neznanka y). Na osnovi teh podatkov je mo-

RESITEN
Iz besedila uganke vemo za

moza ter priimek in ime dveh Zena; vemo za

2ospa

gote za boljsi pregled sestaviti slede¢o razpredelnico:

PRIINER: IME
maoza: wne:
Avgeustin Fabijana
Bozic ¥
Crvetkovie
Damijanovic A gust ¥
Fobijandic Boza
X Fabijan Aveusta
Postaviti pravilni priimek za X in pravilni imeni za
v je klju¢ do resitve uganke. — Samo gospod CVET-
KOVIC je luhko x (Avgustin ne more biti zaradi Ze-

nincga imena Avgusta, Fabijanéi¢ ne zaradi moskega
imena Fabijan, za Damjanovi¢a pa vemo, da je Avgust
in ne more biti istocasno Fabijan. Tudi BoZié ne more
biti, ker bi bila s tem neznanka y Fabijan oz. Fabija-
na, kar bi dalo med Zenami dve Fabijani — saj je ena
e znana kot Avgustinova Zena.) — Ime za neznanko
v je lahko samo CVETKO oz. CVETKA, kar je razvid-
no iz razpredelnice in iz pravil, da ime ne sme odgo-
varjati - priimku, Zensko tudi ne moZevemu imenu.
{Avegust ne more biti, Ker je Avgust 7¢ Damijanovic,
BoZzo ne more biti zaradi priimka BoZzi¢, Damijan ne
more biti, ker je y tudi neznanka za ime Zene Dami-
janovica, ime Fabijan pa bi dal s tem dve Zenski imeni
Fabijani.)
Zduj razpredelnico zluhka izpolnimo

PRIIMEK IME

[TV IS ene:
Avgustin Bozo Fabijuna
Bozic Cvetko Damijana
Cvetkovie Fabijan Avgusta
Damijanovic  Avgust Cvetka
Fabijancic Damijan Boza

Refitev uganke se torej glasi: Gospodu FABIJAN-
CICU je ime DAMIJAN.

Trd oreh? Najbrz malo pretrd, saj so tokrat od Se-
sth ugankarjev le trije pravilno resili: P. Stanko. Alenka
Zigon in Branko Zubkar IzZrebuna je bila Alenka Zigon,
LA AR AR AR R R R R R R R R R R N R R RN R R N R R T
: Melbournskim Slovencem
se priporo¢a kamnosesko podijetje

VIZZINI MEMORIALS
Verga Bros. Pty. Ltd.

9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VIC.
Telefon: 359 5509
Nugrobne spomenike izvrSujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo!

SEsssssssssEmssERRnEEn
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Misli, Maj 1977
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MELBOURNSKI SLOVENCI !

SEEERRREAESRRRRRRRERERERS

V slutajo prometne mesrele se posvetujte z
LAWSON MOTOR BODY REPAIRS

za kvalitetna popravila Valega avtomobila.
Delamo tudi za RA.C.Y in druge zavarovalnice.
Vpradajte za rojaka Darka Butinar ali Maria Deltoso!

15 Lawson Crescent, Thomastown, Vic. 3074 — Tel.: 460 4102

L Ty
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Urarsko In ziatarsko podjetje:
ALEXANDER WATCHMAKER & JEWELLER
31 The Centre, Seven Hills, NS.W.
(nasproti  postaje)

Telefon 622-1408
vam nudi 20% popusta na vsa popravila ur
in zlatnine (Sest mesecev garancije) in 5% na
vse nakupe. Engraviranje imen brezplaéno.
HANDMADE JEWELLERY
DESIGNED AND MADE
IN OUR OWN WORKROOM
Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepriajte
o ugodnih pogojih.

Priporotata se
Edvard in Kristina ROBNIK

—,——

MELBOURNSKI SLOVENCI!
Kadar potrebujete TAXI TRUCK
za seclitev in  podobno,
se boste z MAKSOM HARTMANOM
] po domale pomenili za Zas prevoza,
delo pa bo opravljeno dobro
in po konkurenfni ceni.

Kli¢ite Zez dan: 311 6366
RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD.
(vprafajte za Maksa Hartmanal)

Ob veernih urah
" klicite Maksovo §tevilko doma: 850 4090

Ste poravnali naroénino za MISLI???

PRIDITE OSEBNO,
TELEFONIRAJTE
ALl PISITE:

PODRUZNICA:

S e R R R D T R R R P LN R PR RN R R A A R L L LI

agencijo, katera objavlja veliki Q

TURISTICKA AGENCUA

Theodore Travel Service P/L

66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010.

33-4385

Tel.: 33-4155, A.H. 32-4806
33-5995

@ mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih druZb %
@ pri nas dobite najeenejle moZne vozne karte

Bavite se izkljuéno z opolnomoéeno in registrirano V uradu:

za (Q antas RATKO OLIP

BLACKTOWN 6 Campbell St., Tel. 622-7336
PENRITH 498 High St., Tel. (047) 31-3588 A.H. 32-4806.

SYDNEY 269 Elizabeth St., Tel. Tel. 26-5940
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F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES PTY. LTD.
182 NORTON STREET, LEICHHARDT, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo vsakovrstnih podjetij in druZb
ter kontraktorjev, kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obratune (“Income
tax return”), refujemo davéne probleme in nudimo potrebne nasvete.

Posvetujte se z rojakom

V. FERFOLJA

J. M. THAME

E. WEINBERG
Predstavljamo razlitna zavarovalna podjetja — “Tariff Companies”.
Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenje, za bolezen, v nezgodah; zavarovanja ne-
premi¢nin itd. (Workers’ Compensation, Public Risk, Superannuation scheme,
Pension Funds).

TELEFON: SYDNEY 560-4766 in 560-4490

Ras”? SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

72 SMITH STREET, COLLINGWOOD, VIC., 3066
Telefon : 419-1584 in 419-2163
Refujemo vse potovalne probleme za obisk domovime ali drugih delov sveta.

Redni poleti v domovino Stirikrat na teden!

L maml se morete pogovoriti v domatem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede
razervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom
naie pisarne. Radi in hitro Vam bomo ustregli.

PUTNIK — SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich
(Ze od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki Zele potovati)
Po urah:
Paul Nikolich, Nada Nakova, 48 Pender Street, Thornbury, Vic. 3071 — Tel. 44 6733

Ivan Gregorich, 1044 Doncaster Road, East Doncaster, Vic. 3109 — Tel. 842 1755
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